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BOKA LASZLO:

LAZADO IFJUSAG

Tudomésul kell venniink, hogy az ifjisdg (az igazi ifjlisig s nem

mi, kiket azért nevez még ma is ifjaknak a tarsadalom, mer, igy akarja
jovatenni kozonyé: irantunk) teljességgel -elutasitja vilagunkat.
Tudni sem akar miiveltségiinkrdl, neveti erkélesiinket, idegenkedik
izlésunkt6l. Nem a rossz Atlagrél beszélek, mely mindig is minden
~-miiveltséget, erkolesit, szépségeszményt elutasitott s mindenha el is
fog utasitani, hanem a kiilonbjét emlegetem, a 14zadé, a f6lényesen
ellenszegiilé ifjakat. Azokat, kiknek mutilé hangja élesen felesattan,
ha avatag nézeteinkkel taldlkozik, azokat, akik valogatnak, akik tuda-
tosan elutasitanak miiveltségiinkbfl mindent, ami nem egyezik néze-
teinkkel. Azaz hogy . . .

Itt elére kell boesitanom valamit. Ha korén sziirkiild halanté-
kom s koznapi gondjaim sokasdga ki is zir az ifjasdg sorabél, ha
»van mir kenyerem s borom is van“, nem vagyok irigye az ifjGsig-
nak. Nem gytill benmem epés harag, de nem méldz tehe'etlen mosz-
talgia sem, ha litom az ifja farkasok tavaszi futd<dt. Ha van, mi
kizikkent gondjaimbél, a remény az, mely felfigyel minden ifja hang
éles csendiilésére, mely belevész minden lizas lobogdsG fiatal szem
ragyogésiba. S ha ldzad a hang, ha ellenkezéds gyujt tiizet a tiszta
tekintetben : mintha szemem lattira hasadna meg a hals] fekete kéar-
pitja s felsiitne a jévend$ diadalmas napvildga. A jovendének, abbél
is 2 nekem legfontosabbnak, a magyar jovend6nek ziloga, egyetlen
ziloga az, ha az ifjlisdg nem a kitaposott u'akat valasztja, hanem 4j
csapést keres s (ij istenek eledelére vigyik.

...Egy ,azaz hogy‘‘-nal hagy'uk félbe. Mert sainos nem egé-
szen Tigy van, hogy a l4zad$ ifjisdg elutasitja nézeteinket, nem egé-
szen igy van, hogy vélogat, nem egészen van az sem 0gy, hogy neki
maginak vannak nézetei. Ez az ifjlisig csoddlatos ij m6djat lelte meg
a ldzaddsnak. Nem vesz tudomist az eldtte jirtak nézeteirsl. véilo-
gatas nélkill kGti meg magét egyetlen eszmekdrnél. Divatos nézeteket
kovet, eszmekore szilk bértén, melybdl nemhogy ki nem tud szaba-
dulni, de ki sem vagyhat, mert nem 1at tfil sziirke falan. Ismeretlen
eszmék ellen lazad ez az ifjlség s valogatatlan utasit el mindent magé-
t6l, ami székinesébdl, fogalomvildgabdl, szokisaibél hidnyzik. Ugyanis...

Ismét csak félbe kell szakitanom szavaim sordt s ezttal kinos
kitelességet teljesitve: ad hominem kell argumentilnom, emlékekrdl
kell fecsegnem. Kinos, mert hivalkoddsnak hallik, s mégis kedves,
mert ragyogd ifjG arcokra deriil fény, ifjasdgom szebb emlékei esil-
lannak fel a feledés iszapja aldl. ,Honnan veszi ezi?‘ csattant fel
oreg latin tanirom hangja, ki érzékeny fiilével éreste a lézadést
soraink kozt. ,Tanérurkérem, az Okori Lexikon harmadik kétetében
fgy van‘* — felelt az egyik fiatal 14zadé. Mert tudta, hogy van
Okori Lexikon s tudta, hogy annak esak két kotete van. Egy dolgo-

81



zatra emlékszem, melynek szerzdje tizennyole oldalon fejtette ki, hogy
Ovidius nta a hexametert, l4zadé volt, 0jit6, latin Ady. Nem volt
igaza. De mikor ellentmondott az iskola hivatalos tanitisinak, Ggy
tudott latinul, hogy észrevette az Ovidius-i vers lazibb szdvését,
konnyebb kotését, — Vergiliushoz mérvén e valdban jatékosabb,
konnyebb koltdt. Konok kisdidkra emlékszem, ki felldzadt az iskolai
kotelezd pensum ellen, nem volt hajlandé a Michael Kohlhaas késa-
hegyén Atrdgni magit. De hogy bebizonyitsa, hogy igaza van, ugyan-
azon id6 alatt, mig osztalytarsai Kleist remekét leforditotték, 6 le-
forditotta Karl Gutzkow Zur Philosophie der Geschichte-jét, Heine
Harzreise-jét s reményteleniil kiizd6tt Rilke Duinol Elégisival. Redl-
gimnizistdkrél tudok, akik erényt csiniltak a suta kozoktatasiigyi
kényszerbdl, gy okoskodvin, hogy valéban helyes a girdg nyelv
szimilzése a kozépiskoldbdl, nem is lenne méltd hozzdjuk az unalmas,
megszokoit Homér olvasisa. Mer6 lidzadésbol Theognidost, Biont,
Phoceylidest, Hesiodost olvastak. Emlékszem osztdlyom legroszabb ma-
tematikusara, ki 6rakig tudta fejtegetni, hogy milyen felesleges dol-
gokra tanitanak minket. Hogy borsot torjon algebra tandrunk orra
ald, ,,A masodfokt egyenl6tlenségek és grafikus &brézoldsuk” cimen
tartott eldadést a természettudoméanyi szakosztilyban g elvetetie ko-
zottiink a vildglelforgats Einstein és Planck eszméit, nehogy beugor-
junk a fizikatanir tévtanainak. KétkedS ifjakra emlékszem, kik
Schittz Antal tanulminyaibdl idéziek hittandruk fejére s lattam
egy memorandumot, melyet egy hittandéran nyujtottak 4t arcatlan
kolykok s amely igy kezd6dott: ,Lelki életiink a kozponti idegrend-
szeren alapszik...‘. Nagyképl fiatal kamaszt litok magam el6tt, ki
folényesen legyintett, ha hivatalos politikink birmely partdlldsa
vezérférfidgt emlitették elGtte. Honapokig dolgozott hangyaszorgalom-
mal, mig Osszeillitotta eléadésat ,,Az utolsé huszondt esztendd politikai
eszméi® cfmen, hiven ismertetve mindazt, amit megvetett. Ady volt
a divat? Versrdél-versre vitdztunk vele, lassan engedve vardzsinak s
hozzédszerettiik az akkor még nem divatos Babits Mihalyt, a feledett
Juhisz Gyulat, az eléggé nem méltatott Téth Arpadot. Aki haragu-
dott a francia tanirjara, az bosszibél Pierre Loti helyett Paul Valéryn
gyotrodott, vagy gbgosen elfordult a francia nyelvidl s olaszul vagy
- portugélul tanult. Heves ellenszenvemben a kollektivizmus irant
(akkor még esak egyfajta kollektivizmus volt ismeretes) végigragtam
magam Marx olvashatatlanul sziraz szbvegein s vadésztam a Marx-
ista kommentérok ellentmondésaira... S menyi lelkidsmeretfurdalas
kozt tortént mindez! Hogy feszélyezett a felndttek, a maradiak kép-
zelt folénye! Milyen miiveletleneknek tartottuk titkon magunkat!
Milyen rettenetes prébaknak vetettitk ald mtveltségiinket, Gj erkol-
csiinket, Gjmodi fzlésiinket ! Biztosak voltunk abban, hogy apainknak,
tanérainknak nines igazuk, de 6rokké feszélyezett késziiletlenségiink
s mindent elkgvettiink, hogy teljes tuddsuk birtokosai lehessiink, hogy
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minden érviik eleve keziinkben legyen. Hogy ,birtokon beliil’ l4zad-
hassunk,

Egy ,ugyanis‘‘-ndl oltottem egyik szavam a méisikba. Ugyanis
ezek a mai lazadé ifjak csak a tOmegek lizadésihoz ecsatlakoznak.
Stlyos mitiveletlenségiik okdn. Elvetik a nyugateurépai keresztény
kultarat, anélkiil, hogy ismernék s elfogadjik a keleti kultirat,
anélkiil, hogy azt ismernék. Elvetik a kultirat magit, legyen az bar-
milyen g elfogadjik helyette a mitoset s annak a folklorban titkrozéds
visszfényét, anélkiil, hogy a multat s anélkiil, hogy a népet ismernék.
Elvetik az egyéni felelfsség erkolesét s elfogadjik a tomeg sziikség-
letének imperativuszit. Mindkettot felel8tleniil. Feleskiisznek Erdélyi
Jozsefre, annak francids miiveltsége nélkiil, kikidltjak a Duna jegén
Sinka Istvant nagy koltének, anélkiil, hogy valaha Keats, Vorésmarty
miivébe elmélyedtek volna. Nemesak tertium comparationis, az 6ssze-
hasonlitis mdsodike is hidnyzik dontéseikbbl. Megvetik Mérait, olva-
satlanul, Ady mellett dontenek Babits ismerete nélkiil. A sajit hé-
seiket sem ismerik. Megrenditett, mikor vallatéra fogtam a minap
egy fiatalembert és kivilaglott, hogy a korszerll vilignézeti irodalom-
bél, melynek épp Gigy megvannak az alapvetései, mint minden vildg-
nézetnek, ¢ esak egy magyar id8szaki sajtétermék nem. éppen kivet-
kezeteg és alapos ismertetéseit olvasta.

Micsoda lézadas ez? Mely az ellenvéleményt nem meri meghall-
gatni! Nem is kivénesi ra! Milyen l4zad4s ez, mely vakon hisz hang-
sz0rfval kozetitett véleményekmek, de nem keresi a néma dac héseit,
nem hallgat a csendes vita szavira? Es...

Nem vagyok mér fiatal ember. De azok a tekintélyek, akik szavan
a mai ifjak lazadésa elindul, azok nekem batydim lehetnének, olyik
apam, olyik nagyapim., A verset szdmomra Webres Sindor forra-
dalmasitotta, mikor én mar egyetemi hallgaté voltam s 6 még kurta-
nadrigos kis gimnazista. Mert a miiveletlenség retrograd is, szerel-
metes Ocséim, nemesak hitra nem tekint elég messzi, hanem el6re
sem 14t. Konnyharmatos szemmel emlékszem egy pincelakésra, hol
egy kisfifi, a radié héskordban, mikor a detektoros késziilékeket kino-
san reesegd ,hangosan beszél6k‘‘ véltottak fel a gazdagok otthonaiban,
egyiigyti eszkozokkel egy televizids késwiilék fabrikildsiba fogott,
tinottan emlékezve meg ezekrdl az ,egydimenzifs’‘ vacak késziilé-
kekrgl, melyek megfoszatjik testétdl, arca jatékitdl, gesztusai kifejezd-
erejétél az embert,

Lazaddk vagy mésoldk?

Ifjak vagy koravének?

Mintha életrél s haldlr6l szavammék, Ggy vétem fel a kérdést
immir Snmagamnak, de azzal a vak reméunyel, hogy valahonnan vé-
lasz érkezik, valaki orromra koppint, letorkol, felel helyettem, nagyobb
tudésa, frissebb kivénesisiga, merészebb 4lmai jogos f0lényével.

En mir tudom apim igazit js. De jaj nekem ezeriziglen, ha
deséim is tudjék mar az én igazamat vagy a baratom igazat, vagy az
ellenségem igazit., Ismerjék s mondjanak ellent, nekem, neked, neki,
mig tart virdgos koruk. Avagy virdg vagy te...
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BARTALIS JANOS:

84

FEBRUARI TAJ AZ ABLAKBOL...

Csak ez a kép:

a kopasz fak,

az 4ll6 eperfasor az Gt szélén,
8 fekete hatér.

Csak ez a kép.

Semmi vigasz.

Azoit, fekete fold.
(Hol & tavasz?)

Azott, fekete bardzdak,
Fekete vilag,

Fekete, fekete.

Az es6 hull.

Mossa a téli piszkot.
Fakrél, erddrdl, mezdrél.
Mossa a téli szennyet.
Mossa, mossa szakadatlan
és nem mossa le sohase.

Bs a vilag fekete, fekete.

Az égi es§ hull

Hull, hull a friss februiri esd.
A megszentel§ hatslom hull,
Hull, hull a foldyre,

féra, emberre, erdére,

Hull, hull az égi harmat.
Mossa a foldet.

(Es a vilag fekele, fekete.)
A konnyek 4arja szakad.
Mossa a vildg bfinét-szennyét,
Mossa, mossa — mindhidba.,
S le nem mossa — sohase.

Es a vildg fekete, fekete.



A FOLD AZ EN SORSOM...

A £6ld, a fold az én sorsom.
E néma és nehéz sors.

E mostoha és kegyetlen.

A f6ld, a £61d az én sorsom.

Nagy mez6k, hatér.

Erddk és virdgos dombok,
Népem és hazém,

E bas foldre leborulok.
Megolellek, édes mostoham,

Megdlellek, édes mostohdm,

ki oly sziiken adsz.

Az arany kezedben sérri waltozik.

En megesékolom g sirt édes kezedben.

0, Anyam, foldem, életem.
Bis sorsom, multam és jovém.
Bélesdm és tiindérem.

Nélad nélkiil s6tét az életem.

Nem j6 a viz és nem puha a fii.
A rét nem selymes-virdgos.

O, Anyim, te édes, édes fold,
kegyetlen,

Légy velem, és €l ne hagyj 6rok
Egyetlen!
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HENRI GUILLEMIN:
CLAUDELNEL BRANGUESBAN

A nagy kert vasricsos kapujaban megallok, Szadzados harsfasor
vezet a kastély oldalbejaratiig, Maga az egyemeletes épiilet szabadon
all (nem egységes, van benne hirom, mas-méskorbeli kastélyszarny s
egy sarokpillérnek meghagyott bastyatorony, de az egész mégis biz-
tonsdggal olvad egybe), hatalmas gyepkifutd teriil el elétie s nagy-
darab délkeletfranciaorszigi ég fesziil eziistosen folotte, mintha gaz-
daja orokosen fényben és levegében akarna fiirddni.

A hérsfik alatt elém jon a hézigazda. Alacsony termete vallas
és slirli, amilyen mindig is volt, de lesovanyodott az utébbi években.
1940-ben nagybeteg volt. Kiheverte, Most teljes egészségnek érvend.
Csak arevonésait élezte ki a hdbortis gond. Paul Louis Charles Clau-
del, a nyugalombavonult kovet és nagy francia kolté, ma hetvenhat-
£ves.

Estebéd utin kinn iiliink a terebélyes gesztenyefa alatt.

— Ki latott mér ilyen forré nyarat! — pattog erdteljes hangon
a hhzigazda. — Szeptember eleje § & nap még reggeltbl-estig langol!

A francia paraszt hangja ez: Osei szélnak beldle. Férfiasan mély,
a gordonkahtrokat nem lazitotték fel az évek.

— Otvenéve nem volt olyan szirazsig, mint az idén. 1893-ban
lattunk utdljara ilyen nyarat. Minden elégett és elég s még sokiig
nem lesz es6, — csovilja fejét.

Irglkel, a nyugati eget kémleli, ahol a nap alészallt, ibolyaszinii
csik maradt. A fik levelei alig mozdulnak. A levegé &ll. Villat von s
visszaiil :

— Holnap sem lesz es6. Nem véltozik ez meg egyhamar.

Mogottiink benn a hézban, az ebédifben, még mindig ég a csilldr.
Egy denevér tévedt be a nyitott ablakon s most 6riilt iramban cikizza
koriil bortonét. Claudelné folkel, hogy eloltsa a ladmpést; a s6tét szo-
bébél a viligos éjbe a denevér majd kitalil. Elbttink a gyepigy —
mint egy mozdulatlan t6 — csendet 1élekzik. Nem volt ez mindig igy.
Két évvel ezeldtt tankok 4lloméshelye volt, A hattérben jegenyesor
a Rhone szalagjat rejti. Szavoja fel6l hangtalanul villdémlik,. Nem
késziil vihar. Csak a villamossiggal terhes levegében szikrazik a fe-
satiltsée,

A branguesi kastély valamikor Lamartine rokonségaé volt. Ilyen-
formén szébakeriil a kolis.

— Az volt! Kolt§! — bélint Claudel. Stendhalrsl, kinek sziils-
varosa ugyancsak nines messzire, mir t6bb fenntartissal beszél. Rous-
seaurdl pedig félmosollyal: — Azért mégis csak egy kiesit driilt volt,
nem gondolja?
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De lestklunk az irodalomrél. Franciaorszig jelenér8l és jovdjé-
18l beszéliink, A térgy kimerithetetlen. Az éj 4rnyékai rankslrd-
s6dnek.

Felvetem a kérdést, miért épp Branguesot vélasztotta lakéhelyiil.
Magyardzza: nagy hiz kellett. Ot gyermekiik van, tizenkét unokdjuk.
A haborq kitorése el6tt nyarankint huszondten iilték koriil az asztalt.
Epp tizenhat esztendeje, hogy megvette ezt a kastélyt a hozzdtartozd
birtokkal. Tetszett neki a héz, mondja kedvteléssel, mert gy érzi,
valami rejlik ezekben a kdfalakban, ami rokon az § természetével.
Mint épiilet nem mindjart attekinthet6 — taglalja — vagyis tobbré-
teglinek s bonyolultnak litszik, holott egyszerfi és Osszevont. Van
benne gotika, emellett ragaszkodik a klasszikns hagyomanyhoz és
még rokoké alkatrészek is felfedezhet6k benne: XIV. Lajos korabeli
disz{té elem. Nem egyféle, tobbféle — és mégis, mindenen tal, egy,
mondja Claudel. De ezt nemesak értelemmel, szivvel is meg kell ér-
teni, ami csak fokozatosan sikeriil, ha az ember raforditja egész fi-
gyelmét,

Misnap délelétt bevezet dolgozészobajiba. Keletre néz s oly va-
kit6 napfény 6zonlene be az ablakokon, hogy be kell hiizni a faredd-
nytket. Egyetlen meghagyott rés elegendd arra, hogy a dolgozdaszta-
lon a kéziratpapirra kell§ vilagossig essék s a szoba koroskoriil arany-
félhoméalyban tisszon. Ez a szoba — valésdgos terem — legrégibb he-
lyisége az egész kastélynak. Egyébként 6sidoktdl Judit-teremnek hiv-
jék. Claudel dolgozdasztala a helyiség kozepén &ll. Az asztalon, az
eléjeiil6tol balkéz feldl, vaskos-nagy kotet nyugszik, Kotése kopott,
lapjai kirojtosodtak és szétesnek a hasznilattél. ¥z a mindennapi
szerszém, az aranybanya a felmérhetetlen kines: Concordantiarum
undversal scriptural sacrae Thesaurus.

Két bronzszobor &kesiti a szobit. Mindkett6t a koltd nétestvére,
Camille Claudel szobrdsz mintizta., Az egyik két egymésbafonédott
test, mintha forgdszél ragadni ket magival, sotét és végzetszeri ha-
talom, meghajolnak a stilya alatt.

— Borzalmas, ha lingészt asszonynak kell elviselnie — szélal
meg halkan Claudel. Nem birélat ez, csak széljegyzet.

A maésik szobor, figylatszik, kozelebb 411 hozzd, mert Ggy 4llitotta,
hogy asztala melldl tekintete rdessék. Kisledny feje, derils, félig mo-
solyog és tAgranyilt szemmel tekint 3 viligba. Ez a gyermek nem fél,
ez hisz valamiben s a tekintete azt mondja: koszonom Neked. ..

Nem véletlen s nemis rokoni elfogultsig, hogy Claudel dromest
nézi ezt a szobrot.

*
Hogyan is felejteném el valaha ezt a Brangueshan t6ltott napot?

Egész délelbtt, egész délutin Claudel az életérél heszélt. Amikor
1924-ben a liceumban a Téte d’Or-t (Aranyfej-et) olvastam, amikor
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rakovetkezo évben, a Fdiskolan, folfedeztem La Ville-t (¢ Vdros-t) —
mar akkor nem kételkedtem abban, hogy egy napon sikeriill majd
szembekeriilngm Claudellel. Hogy igy iilok majd szemben vele, miként
most és 6 ramszegezi szemiivege mogiil sziirkéskék, 4thatdé tekintetét
és heszédkozben, hogy valamit kihangstlyozzon, fel-felhGizza slirli
szemoldokét. Ilyenkor elmélyiilnek napbarnitott homlokan a bardz-
ddk s erdsen kirajzolt sz4jabél, szinte 4llkapcsdbdl, keményen kop-
pannak a szavak.

Igy magyarizta el nekem, miként keletkeztek sorban a konyvei,
mibdl és miért lettek. Igy beszélt 6véirél, gyermekkorarsl — 1868-
ban sziiletett — az 1886-0s évr6l, amikor megvilagosodot: benne min-
den ,,C’était alors Villummination® — mondja hareairél és :épett voi-
ta16l, hogy mi szeretett volna lenni és mit kellett cselekednie az élet-
ben. Legvégiil: mire akarja felhasznilni életének eme utolsé kor-
szakéat.

Negyvenot esztendeig volt a francia kiilligy szolgilatdban. Hu-
szonkétéves volt, amikor a Grand Concourson els6dijas lett.

Onérzettel vallja, hogy Osel parasztok és koztisztviselgk voltak.
Ezért is tudja, mi a hivatassal jir6é koielességteljesités,

— Legelsdsorban a pélya kotelez el benniinket — mondja — a
mesterség, amelyet vAlasztunk, Csak azutdn jon minden egyéb...
Vegye Mallarmét, — wutal a mult szizadvég hires szimbolista koltd-
jére., — Neki az volt a szerencsétlensége, hogy nem teljesiteite szive-
sen, hivatdsival jaré kotelességeit. Ez a megtagadis pedig nem volt
becsiiletes eljarss. Mi tobb, nem is volt okos dolog tfle. Kevésbé szen-
vedett volna, ha lelkiismeretesen teljesiti kdtelességét. Mert teljesite-
niink kell, ha egyszer azért fizetnek meg. Akkor t6bb is a varézsa az
8letnek, ¥s 14ssa, mire megszabadult Mallarmé az ,igavonastél”: nem
tudott tobbé mivé lenni.

Claudelnek vajjon mi a hivatisa manapsag?

Azonfeliil, hogy kolt8 s vezeti azokat, akik hisznek benne — &
még csalddapa is, nagy javak kezelGje és — hittéritd. Nemesak egész
esalddjénak menedéke, ha kell, de a véroska szegény gyermekeit is
hefogadja nyaralisra ez a nagy hiz, ez a nagy kert és Paul Clau-
del szive.

— Amig diplomata voltam, sochasem dolgoztam kbnyveimen tSb-
bet, mint napi mésfél 6rat.

De 1935 6ta, beszéli, annél tobbet. S azéta sikeriilt neki, vallja,
a kifejezés vagyis a forma urdvi lennie. ,Meghéditotta” és sajat esz-
mei tartalmihoz ,idomftotta” kifejezési eszkozét, — mondja — de
nagy hare volt ez addig és teljes gydzelmét csak a Soulier de Latin
(@ Rebjeni cipd) Gta érzi. Att6l kezdve a nyelv engedelmes eszkize.

Mindezt egyszerlien, targyi szirazsfggal mondja, Onhittség és
dagély nélkiil. Ettd] a tiszteletremélté embertl minden szerepjatszas
és modorossag tavoldll. O sohasem szellemeskedik vagy csipked és
nines benne negély.
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Azt mondja:

— Az ember a maga bensejében $zegény. Magunkat égetJuk fel,
miként Baudelaire és Balzac, vagy magunkat apaszt;uk el, mxkenu
Vigny. Ha az ember kit akar lenni, méshovd kell fordulnia, hogy
forras lehessen. Az én szimomra ez a mashovifordulis a mise. Kisza-
mithatatlan mennyit kaptam téle gondolatban, sugallatban. Nemesak
az életemet, de az frdsomat illetden is. R4 kell mutassak, igen, ott a
nagy forras. A Biblia elmondja, hogy a patriarkékkal az angyalok
kozoltek mindent. A mi sugalmazé angyalunk a mise. De drangya-
lunk nekiink is van.

Eléttem az arca, ahogyan ezt mondta. Kés§ délutin volt, szobdja
eblakai tirva-nyitva a kertre. Claudel konnyti-vilagos otthoni kontds-
ben, fedetlen nyakkal, felhfizott szemoldokke! kimeredt a szabadba.
Folemelte tekintetét a fak koronijig, szeme kitdgult, nagy lett.

Vajjon felmértiik-e teljes valéjdban azt a Claudelt, aki itt &1 ko-
gottiink s idestova 6tvennégy éve dolgozik?

Hidba keresem a kézitankOnyvekben, korunk irodalomtorténeté-
ben azt a helyet, amely mélté volna mére'eihez.

A kizonség f8ként a L’Annonce faite & Marie-t (az Angyali Ud-
vozlet-et), ezt az Aldozatot magasztalé drAmAijit ismeri. De nem ol-
vasta a Cing Grandes Odes (0t nagy éda), a Cantate & Trois Voiz
(A hdrom szélamd Kantdta), o Feuilles de Saints (Szentek lavjat),
az Un Poéte vegarde la Croiz (Egy koltd a keresztre néz) és a L’Epée
et le Mirowr (A kard és a tiikor) eimii miiveit.

Pedig mindezeken keresztiil az tortént, hogy hatalmaserejli &pitd
emelkedett ki a francia talajbél, hogy hang esendiilt fel — annyi
erével és sllyal — amilyet nem hallo'tunk Jeanne d’Are és Szent
Lajos ittjirta 6ta. Ez a hang tudtunkra adja, hogy im: fennill a
folytalds és érvényben van ma is kivdlasztott voltunk.

J61 tudom, hogy 1890-ben, amikor Paul Claudel elGszbr szélalt
‘meg, mint jelenség, meteorszilinknak tfinhetett fel. Az emberek gon-
dolkodtak: melyik esillagzatrél hullott is ald nekiink? Mely idegen
viligrdl, melyet a tudominyosok csillagvizsgiléja nem ismer?

De az egykori esodalkozéknak ma azt felelhetjiik:

Nem, nem torvényenkiviiliség § és a mi szimunkra nem is idegen.
Mi voltunk az idegenek, a félvérek, amikor 4t még nem ismertiik fel.

Nem kiviilr8l jott hozzénk, de legmélyebb rétegiinkbél tort el§,
az alapvetdbSl

Osszeforrasztotta az elszakadt l4ncot s az elnémult éneket tovébb-
énekelte,

*

Elhagytam Brangues-ot. elmaradtak mogbttem a legmagasabb
fak is. Estl kilene 6ra. Tudtam, hogy Claudel az irdasztaldnil il a
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csendbemeriilt hézban. Tisztin éreztem ekkor: e borzalmas dréban,
melyben annyi vér folyik s melyben annyi blin, aljassig és gylildlet
arat — tisztin éreztem, hogy ez az ember is itt él mivelink e foldon.
Ul nyugodalmasan Isten szine el6tt és dolgozik, gy, ahogy tud, any-
nyit, amennyit bir és minden erejét megfesziti éreitiink, legf6képpen
most, élete estéjén.

Es nem torténik ez hidba.

Mert a foldkerekség 4gyhinak mennydérgése s a milliétonnis
bombék iivoltése az Orokkévalésdgban igazén halkabbak, mint ennek
a kereszténynek egyetlen fohdsza,

(D. Zs. forditdsa)

OTTO EMIL:
&Szl SZERENAD

Hogy szill zizegén hajad és lebegé
fénnyel teleszért a esodés levegd

s kék péara lobog fel a domb tetején —
latom szemed izzik a esék elején.

A fak hanyagul vetik a levelet.
Miért jatszik az Gsz mai nap teveled?
Oly furesa, dorombol a szél, zakatol
és barna hajadba suhogva hatol,

a fakra oson fel a sziirkiilet és
széttélul a kod, paripin iiget és
immér tovaszill a nap és jon a hold:
6, éneked édes a fényre dalold!

Biborlik a lagy telehold, a parazs.
Elhalkul a szél; zene zsong; & a varazs
£436 dala zeng ma remegve szavin

s elringat a lant lila 4rnya dalan:

Hogy mondhatom el kicsi most ami maj?
szivem veri, hallani, hallani mAr;

egy thvoli dal dudolassza nekiink,

hogy dszbe borult be a tiszta egiink,
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&Szl ELEGIA

Lassudan illan a nyar. Lila arnyaival takarézik
pubin a buggyané gyiimoles:
Telten alélnak a lagy

korték is: zamatos, hisos, busa testilk az dgon
tilérve ring; testlik, mely csak
vad harapésra vald.

S igy a tobbi gyliméles is. A kerteken Atsuhand szél
ma lagymatag szill sok virig ‘
hullt haja, szirma kozitt,

Néma legyintégsel haladok tova. Villog a hangin
az Oszi fény remegve; a '
a délia zbrg fagyosan.

Téavol a bdlongé jegenyék fura, nyilegyenesre
szikell6 gallyain zsong az
0szi mogorva halAl.

Hallgatok én mér: nines, 6 nines szavam erre a lasst
bomléasra; vad hall csérg a
lanka hozétjaiban,

Bliestizom ma. Az sz fonnyadt, aranyos levelekbe
sodor, haléltancos, riadt,
reszketeg Arnyaival, —

Tiieskok, vig dalosok! zengjétek a-dalt a tavaszrél:
a sz8ép tavaszt, a tlint tavaszt ’
kellene most a csodds

dalba zenélni, boh$ rimekbe ragadni. S a csalfa,
sebes szelek szdrnydn szokd,
elsuhogé 6romot.

Bficsfizom. Szerelem, te maradj nekem és piros ajkad
esékolja esordult ajkam! — O,
lassudan illan a nyér...

91



92

AKVARIUMBAN

Bibor tavak piroslé parizsa
lebeg itt és a bérsonyos vadon,

az Gcedn zenélé vardzsa
ring ritmusban iszamos halakon.

0, bibor és zoldeslila esikok
a tengeren, vad fények, omlatag

locesandsok, habokba hasitott
arnyak: tarsaim, hlstestii halak, —

j6 lenne lemeriteni mélyebb
vizekre aranyoskék testemet,

hol a medtizék lagy teste méreg-
zjldben fodrozva remeg.

Szép pikkelyeimet f6lborzolja
az iszony, az Attetsz8 viz alatt.

Cuppogé testem iiveg horzsolja
s kint fények, lila fények jatszanak!

Otts Emal



THURZO GABOR: |
A HALA

Hilda szeptembertdl juniusig koplalt, de most ott allt Splithen, a
hotel ablakdban. Stirtin csurgott befelé a napfény, pedig délutén volt
mér, alatta az udvart piros-fehér csikos ponyva fedte, a kopott fa-
lakra vadszilé kaszott folfelé hatalmas, tenyér-alakh szeszélyes fol-
tokban, tamburaszé hallatszott és a Narodni trg-rél a f6l-alg sétélék
ziimmogésének hulldmverése. Hilda elragadtatva szivta be a napfényt,
a sziklak izzé poranak illatdt, és a szlik sikétorokbdl a zoldségbiizt.
Elkévzelte a helyzetet: itt van, ez a vildg vége, itt torkollott a he-
gyekbe az utolsé vonat, most csak tenger van, Split vén, mallé hizai,
tort rémai oszlopai. Dioklecidnus, Mestrovies, Marjan-domb, és ez a
pisrkos tapétija, levegitlen hotelszoba, réziggyal, a szekrényben ter-
mészetesen ninesenek ruhaakasztk, s a mosdén legaldbbis 6t napos
a csupor viz, Hilda révetegen mosolygott, és figy gondolkozott a va-
rosrdl, — mely elevenen lilktetett alatta, mint egy felmetszett test, —
akir a Baedeker.

A tiikdrben megnézte magit. Nem tilsigosan szép, s8t inkibb
esnya, a hajit 6] kéne siitni, igy a nyakaba l6g esapzottan. Hatéro-
zottan olyannak latta magit, a forrésigban kifényesedett homlokkal,
megauzzadt szemekkel, mintha most hiiztdk volna ki a Dunibdl. At-
0ltozitt, a nyersviszon ruhijat vette fel, a s6tétkék selyemblizt, de
a ruha Osszegylirodostt, és ebben a délszaki diszben olyan volt az egész
nd, mint egy halom Gsszemarkolt, gytir6tt papiresomo.

Bezarta az ajtot, végigsietett a piros szdnyeges folyosékon. Iz-
gaté szagok és hangok zsibongtdk koriil. A szagoknak is hangja volt,
valahol a konyha lehetett, tepsi rotyogott. A téren, melyet olyan mu-
latsigosan és pompézatosan fogtak koriil a vedlett, foghijjas rémai
csdszari falak, reneszinsz kis palotik, nyitott kAvéhizak, esorba ko-
rintusi oszlopok, — Hilda 0gysz6lvan megbénult a gydnyordségtsl.
Egy szemvillands alatt elfelejiette, hogy melyik hézban ki lakott,
melyik templom melyik rémai isten magéntulajdona volt azel6tt.
Splitben volt, a vilAg végén, és csak kéborolt felajzva, zigd fével a
kastély-falak alatti sikdtorokban, tarka nép kozott, ahol most nem
ismerte ki magét, pedig a télen eleget tanulta iroda utén, este hattél
nyolcig Split foldrajzat. Elvarizsolodott, az egész viros egy elvara-
zsolt erdd volt, sokszor azt hitte, hogy jitszanak vele, hirtelen eltolo-
gatjik orra eldl a mir felismert virosrészleteket, utcikat, magas kes-
keny hézakat, gombolyd kapolnikat. A kikoét6ben lassan alkonyodott,
a korzén Gsszefogézva, hatalmas 4radatban hullamzott a Marjan-
domb ala a tomeg, a kavéhdzakban dzsessz sz6lt, ismeretlen dallamok,
haj6k dudaltak. Hilda 4llt a parton, egészen a viznél, a konflisok
mjedlt €s a palmak alatt., Elsdtétedett a tenger, lassan rézsaszin lett
az ég, és mindez olyan kfpréztatéan, valszintitleniil tértént, mint az
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cperaban, s mintha a természet is izgatni és lelkesiteni akaria volna
3 kozonséget.

Melege lett, szomjas lett, — mit csiniljon? Pesten viligért se
iilt volna ki egy dunaparti kdvéhézban, kopottnak, dpola:lannak hitte
magat. Most batrabb lett, egészen elegéns, itt mind ilyenek a nék. A
bennsziilottek kozott gy viselkedhet ahogy akar, hiszen idegen, a kiil-
foldiek éppolyan gyiirétiek, éppolyan kofferbll elészedett ruhakat
vicelnek, akdresak 4. Héna ald szoritotta lakk kézitdskajat, — egy
kivéhaz el6tt tarka ernydk 4lltak, 6vatosan leiilt egy fonott székre.
F4radt volt, de odabent mindene dobogott, egészen furcsa médon, és
hésnek gondolta magit. Egyediil van, most vette észre eldszor, de ez
a magany szérakoztatta &s lelkesitette, mintha kiilonds érdem lenne,

A pincér tudott németiil. Zaccos kavét rendelt, kis sargaréz
kanesobol sajitkeziileg ontotte esészébe, furesa, édeskés ize voli, A ter-
raszon megszélalt a dzsessz, amolyan kikot6i malacbanda, rikité do-
bokkal, érdesen kukorékols szakszafénnal és bdéven sz6ls6 hegedilikkel.
Hilda merengve iilt, nem tudott megbaritkozni a boldogsigival, egy-
szerre megijedt fle. A tincolbkat nézte, a lasst forgatagot. Nemso-
kéra tele lett a kévéhdz, sokan tdncoltak, szemben is iiltek az asztal-
nil. Hilda feliiletesen szemiigyre vette 6ket: hirom fiatalember. Hit-
ribb maganyos nék is iiltek, kék napszemiiveggel, strandon vorisre
csipe't arcesontokkal.

Bgyszerre egy arnyék hajolt a piros-kék lampafényben a torok-
feketéje folé, gy fiatalember. Nem tudta mit akar, de a fiatalember
meghajtotta magét, és erre dnkényteleniil felallt. Téncolni viszik, ez
furesa és lehetetlen volt, de igy ment a tinenégyszég fel§, mintha
dlmodna, mintha ebben az elvarizsolt erd6ben egyszerre azt mondané
neki valaki, esetleg egy vardzsly, hogy téncolni kell, mert a tane is
L.ozzatartozik a varizslathoz.

A tane-négyszigbn a. vardzslé magihoz szoritotta, megindult, be-
lebonyolédva egy csiriesdré ténc kells kizepébe, zajos hangok kiozé,
az pedig egyenesen csoda volt, hogy a labai engedelmeskedtek és
Hilda zavartalanul tincolni kezdett, Ggy mintha az elGbb hagyta volna
csak ott, hogy kiesit, kifGjja maght. A vardzslé Ggy fogia, hogy az
areuk nagyon kozel volt egyméshoz, Ggy lattdk egyméis vonéasait,
mintha nagyit6ét tartananak maguk elé,

A varizslé nem is annyira varizslé volt, mint inkibb egy egé-
szen fiatal fid, Fehér ecsikos gyapjuirikéban, flanellnadrigban, a
trik nyakéban pottyds piros sil, az arca pedig, hat igen, ezt muszij
volt megallapitania: valésdggal esudaszép. Amolyan keverék are, so-
tétharna bor, haloviny szemoldok, szbke, vastag haj, vilagoskék, rend-
kiviil dertis és lelkes szemek, és egy kirsit vaskos, négeres szaj. Hilda
egy pillanatra nem jutott 1élegzethez, amikor fgy -megallapitoita,
hogy ki tartja karjai kozott.

Beszélgetni szeretett volna, a fiG a mésodik kornél meg is sz6li-
totta, de horvitul. Hilda inga'ta a fejét, egyszerre elfelejtette, amit
horvétul tanult a télen, németiil mondta, hogy nem érti, idegen. A fia
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Osszerancolta szemoldokét, mosolygott. Fogai gy villogtak, mintha
kést rdniott volna eld, éppolyan 6ldoklé vakmerdséggel.

A tane utan Hilda pihegett a kihiilt feketéje elott. Mit akar téle
ez a 1i0, mért épp 6t kérte fel? Szétnézett, néhiny shortos angol
lanyra, azian, lopva, a tiilkrébe. Ritka cstnya volt, most cstinyabb és
oregebb, mint barmikor. A fidt kereste, — ott iilt szegnben vele, azzal
a masik ké¢ fiaval! Vorosbort ittak, a fiG haldlosan komoly volt, és

amikor Hildat észrevette, Gvatosan, udvariasan, — mintha azonban
zavarng sajat udvariassiga és békja, — feléje emelte poharit.

Hildat a megbo6dult boldogsidgnak olyan iitése jirta at, hogy fel-
ért egy komoly dramiitéssel. Hala. Ezt érezte. Halas. Mert nem hiheti,
hogy ez a fi belészerethetett, anndl sokkal jézanabb volt. De a hala
lassan atalakult benne, amikor a tangét is vele tincolta a fid, rajon-
2is volt mér, s késh este, a tizedik tAnc utén, ontelt és hid és folényes
szerelem, akkora mérvil szerelem, ami csak hirtelen, Gtletszeriien, eld-
késziilet nélkiil érheti az embert.

Amikor a zene végetért, a fiG megillt az asztala elgtt. Mosoly-
gott, a fogaival, a szemében ott maradt az a esipetnyi éles hidegség,
ami Hildat legjobban elblivilte.

— Sie... — mondta a fid és rabokott valami megejtd, tanacs-
ialansiggal és udvariassiggal, — sie . . . Nem jon tengerre . . .{

Hilda felallt, elérelépett, megindult a tenger felé, mint egy alva-
jaré. A fia léptei csattogtak mogotte a kihalt korzén. Nemsokara
utilérte, egyideig egymés mellett kopogtak 1épéseik, Hilda szédelgeit
izgalmaban, aztdn a hajédllomasnédl a fin hirtelen belékarolt. Ez va-
lahogyan megnyugtatta Hildat, rd is mert nézni a fitra, beszélgetni
rzaretett volna, valamit suitogott, a helyzethez illden nagyon halkan,
de a fiG nem értette, csak mosolygott.

Folmentek egy csomé lépesén a Marjan-dombra. Itt egészen sd-
tét volt, a fehér padck viligitottak esak, és a régi kolostor melldl az-
zal a kiilon6s para-fénnyel a tenger. A modlékon villogtak a jelz6ié-
nyek. A fia jobban megszoritotta a karjat. Hilda ellendllhatatlan vé-
gyat érzett, hogy a kaland betetdz6djék és a fit megestkolja. Egy
pillanatig feléje tartotta az arcit. De a es6kbdl nem lett semmi. Osz-
szevissza kezdtek mdiszkalni, szé nélkiil. Hilda boldog volt, sdvirgd
és nem ismerte ki magat. Egy férfi! Otthon nem ismer igy férfiakat:
férfiakat, akik férfimédra kézelednek hozza, tAncra invitaljak, sétara,
belékarolnak. Otthon azt érzi, hogy semmi, kis tintanyalé, hivatal-
nokné, rem szép, és mar mérsékelten fiatal. Ett6l az ifja langtdl itt
mellette, ett6l a néma langtdl, meg kell gyulladnia.

A tengerparton voltak megint, a temeté dombjat 14tték, a kébfa-
lat, mogoite a sirkeresztek esiicskét, a pinedk hegyét. Egy kis 8bolben
csénakok alltak, A fin megéllt. Most is esak mosolygott. Hilda olva-
sott ebbdl a mosolybdl, mint egy regényhdl: azt kérdezi, nem jon-e
vele a tengerre, csénakon siklani a szelid 6bdlben, holdfényben, ,,au
claire de la lune,‘ mint egy rominchan. Ketten 4lltak esak, a esénak-
ban ilt még a hajés. Hilda rajongva, hildsan a fitira nézett, inteni
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akart, amikor észrevett valamit a fit holdfénnyel drnyékosan megvi-
lagitott arcin. A hideg szeme mosolygott, a sz8jit elhiizta. Ez a fia
int valakinek. Ez az are, igy, most, ezzel a vondssal a szdja koriil, el-
irulja ot, kiadja O6t, heccet csindl beldle, ajdndékoz. Holtbiztosan
latia ezt.

Hirtelen megfordult: — héta mogétt, a fiGval szemben ott 4csor-
got: a misik két fiatalember, a kivéhazbol, akik a fifival wvoltak
egyiitt, s akikrél megfeledkezett. Egy szempillantds alatt szembesi-
tette Oket, és olyan jozan lett, hogy azt mér nehéz volt elviselni. Ro-
hanni kezdett, csa.togtak léptei a tengerparton, haja lobogott. Mo-
gGtte a hdrom fii nevetett, kiméletleniil, estifolkodva, ordenirén. A
viros kapuja el6tt lelassitott. Szivére tette a kezét, 6riilt, dobogd és
naiv szivére. Elha:drozta, hogy most fortelmes haragot fog érezni, de
amit érzett az mem harag volt, hanem egészen furesa médon: hila.
Mintha egy perere valaki kirdzta volna rendes életébdl, mintha meg-
pofoztik volna, hogy lissa 6nmagit és megismerjen egy érzést, amely
nem illeti meg, amibél kirekesztették a hatalmassigok, de ami mégis
boldogséiggal kell hogy elfoglalja minden izét, mert kijir minden em-
hernek. Hélés vol: a pottyds sdlas, dalmit fifinak, akinek egy szavat
sem érteite, és figy nevetett a kényelmetlen, mulatsdgos helyzeten,
hogy az méir cgy volt azzal, mintha abban a pillanatban megszakadt
volna a szive.
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HORVATH IMRE:
VESZELYES ESTEK

Erzed milyen veszélyesek az esték?
Gyants szél f4j. Minden a mélybe siillyed.
De a letépett, harcos levelek még

egy pillanatig felfelé repiilnek.

NEVESSETEK

Szeretném, hogy hajam fehér legyen.
De vhgyaim sobsit mAr ismerem,
Mint vén madér, olyan kopasz leszek:
Sirni tudnék. Ti meg nevessetek!

VILLOG MINDOROKRE

Ugyelj nagyon, minden kis mozdulatra.
A pillanat az idgbe faragja.

Ha virdgot torsz, id6tlen tordd le.

S mit megvillogtatsz, villog mindérékre.

NYUGHATATLAN LELEK

Imiiddal ne zavard az eget.

Varj sorodra, te nyughatatlan lélek.
Imadra most nem figyel Istened,
mert a reszketd fiivekkel beszélget.
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PEJACSEVICH MARK:

JACQUES MARITAIN
ES A SZABADSAG

Napjaink rohané iraméban — bar az ,irodalomnak® hatérozott
konjunk:ardja van — egyre kevesebben figyelnek fel azokra a mélyen
gondolkedé filozéfusokra, akik pedig némely megnyilatkozdsukban
igazén latnoki tehetséggel nytiltak az emberi probléméikhoz és fejez-
ték ki elgondolasaikat a mai embert érdeklé minden téren. Nem célunk
ismertetést irni, sem birilni, hanem amennyire tdliink telik, e nagy
gondolkoddk egyikének, Maritain-nek meglatisaibdl és gondolataibél
egy par kovetkezietést levonni,

Maritain Franciaorszighban mint a tomizmus felijit6ja ismeretes.
Konyveinek és eladisainak legnagyobb része ennek jegyében irddott,
amint maga Maritain is megjegyzi:

»Felesleges hangstilyoznom, hogy nalam nem Szent Tamis szol-
gai utdnzasardl, vagy eredményeinek gépies ismétlésérdl van szé, Gyen-
géd és szellemi hiiség ez, mely a maga itgondolt, rendezeit és egymais-
hoz kapesolt elveiben megtalalja az eszkozt az 1, manapsig fellépd
problémék megoldasira. Ugyanis minden j boleseleti probléma, vagy
helyesebben, az orék filozéfiai probléma azon Gj médjainak és alakjai-
nak, melyek napjainkban jelentkeznek, megvan a valaszuk a tomista
tételekben. Eppen ezért e tételek koziil a legkisebb is, felmérhetetlen
értékkel bir. .

» <. @ torténelem megtanitotta nekiink, hogy hidbavalé volna
Szent Tamis gondolatait megviltoztatnunk, vagy {felhigitanunk, a
korunkra valé alkalmazis iirtigye alatt.” (Quelques conditions pour
la renaissance du Thomisme, Paris 1936.)

Maritain probléméi mindenesetre kifejezetten maiak és a lényé-
hez oly kozeldllé ,modern® ember, a kozépkor ,respublica Chris-
tiana‘“-ja, valamint tomisia életszemlélete fennkolten egyesiil benne.
Nem: érdektelen Maritain elképzeléseit és terveit egy Gj keresztény térv-
sadalmi rendrél, roviden jellemezniink:

Megnyilatkozésaiban tudatosan keriili a kézépkori ,,birodalmi gon-
dolat” és a profan vildg szakrilis rendjének ‘puszta felGjitasit.
Olyan, keresztény szellemt6l atitatott vezetd vildgnézetet kivén, mely
a személyes szabadsig feltétlen tisztelethen tartisa mellett, az &llami
létnek és a tirsadalmi rendnek krisztusi alapokon valé mozgasét
célozza. Ennek alitimasztasara f6ként két konyvében szolgiliat bd
anyagot: ,,Du regime temporel et de la Liberté“ (Allameszme és sza-
badsag) és ,,L’avenir du christianisme® (A kereszténység jovije).

Elébbiben a szabadsig boleseletérdl beszél, kifejti annak miben-
16tét és természetét, megmagyarizza fokozataii és el6késziti az utat a
politikai filozéfia szdmira teendd fontos kovetkeztetéseknek. Az itt
kovetkez8 részlet, Maritain szabadsigelméletének mesteri leirdsa:
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»Mélyedjiink el kissé a szabadsig értelmezésében és kiilonbozd
jelentéseiben. A szabadségrdl eddig mint szabad akaratrél beszéltiink.
A szabadsiag fogalma azonban sokkal tigabb ennél. A szabad akarat
magénak a szabadsig vilaganak gyokere, metafizikai adottsig, melyet
eszes természetiinkkel kapunk és nem fgy kell azt megszerezniink ; azt
mondhatnim, hogy ez a szabadsig csirdja, a kezdeti szabadsig. De
ezt a metafizikai gyOkeret a lélektani és erkélesi rendben gyiimélesoz-
tetni kell; azt kivinja t8liink, hogy eselekedeteinkben is személyek
legyiink, mint ahogy metafizikailag azok vagyunk, Sajit erdfeszité-
seink 4l:al kell személlyé lenniink, Grré sajit magunk folott, Ggyhogy
egy egészet alkossunk.

Ime, ez egy miésik szabadsig, amelyet keservesen kell megszerez-
niink: kifejlédott, termindlis szabadsig. Milyen széval nevezziik?
Talan autonom-szabadsdgnak lehetne mondani. A régiek autarkeia
széval jelolték és azt értették alatta, hogy a szabad ember elég onma-
ginak, A «causa suiy kifejezéssel pedig azt akartik mondani, hogy a
szabad ember mmden idegen. oktdl fiiggeileniil irdnyitja a saJat
életét.

Maritainnek az a felfogésa tehit, hogy ezek a kifejezések tulaj-
donképpen a személyiség fogalminak végsé kiovetelményeire vonatkoz-

nak. A valasztds szabadsiga, vagyis az a szabadsig, amelyet a szabad -

akarat értelmében vesziink, nem dneél, hanem arra van rendelve, hogy
kiharcolja az autondmia értelmében veit szabadségot; ezt a harcot az
emberi személyiség lényeges kovetelményei kivianjak és ebben 4all a
szabadsidg dinamizmusa.

Ennek az elvnek két kitlonosen fontos alkalmazésa van: eoylk a
szellemi rendben, a mésik a tirsadalmi rendben. Tzt Maritain a kovet-
kezbkben fejti ki:

A szellemi rendben konnyﬁ azonnal fehsmerm hogy — akéir-
hogyan nevezziik is — mégis esak a szabadsig az, amit az Gsszes bol-
eselok meg akartak szerezni, igy a stoikusok, az epikureusok, vagy a
neoplatonistik, Yogik, rabbik, vagy sufis:dk, Spinozza vagy Nietzsche
kdvetdi valamennyien. Mindny4jan azt gondoltik, hogy ez bizonyos
aszkézist kovetel (Ambar az aszkézist nagyon sokféleképpen értették)
és tulajdonképpen egy emberfeletti llapotnak felel meg. Félreismeri
az embert, mondta Aristoeles, aki csak emberit tdr eléje. Ez a mon-
dat mélységesen igaz. De ha barmikor is veszélyes az ember széméra
a tévedss, sokkal inkabb az, mikor arrél van szd, hogy az emberi élla-
pot felé emelkedjék.”

Az els6 tévedést Maritain a tovabbiakban Ggy hatérozza meg, hogy
az nem mas, mint annak a két szabadsignak az Osszetévesztése, ame-
lyet fentebb kiilonbbate:tiink meg, ugyanis a vélasztés—szabadségnak
és az autonom-szabadsignak az osszetétele. Ez a tévedés azt hiszi, hogy
a szabadsig teljessége magiban a valasztds szabadsigiban van, —
,, ... mintha az ember nem azért valasztott volna, hogy ne kelljen t&b-
bet valasztania.“ A szabad akara; igy oncélld lesz, és az ember, aki
arra van itélve, hogy mindig valasszon, anélkiil, hogy valaha is elkd-
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telezné magit, a szabadsignak olyan dialektikidjiba bonyolédik, amely
értelmetlenné teszi magit a szabadsigot. Azért, hogy mindig készen
legyen 4j vélasztisokra, amiket az alkalom felkinil, nem akar elfo-
gadni egy célt, amely — miutin egyszer mar ezt valasziotta — a
lehetséges vélasztasok teriiletérdl kizdrns &t. Nem akarja az ész moti-
vumali altal valamilyen irdnyban véglegesen lekttni szabadsigit, hogy
annak puszta gyakorlisit, mint a legf6bb jét élvezze. gy egy tovabbi
cél nélkiil valé akarasnak és egy érielmetlen szabad akaratnak antiné-
midjiba bezirva, a fentnevezett aszkézis abban 411, hogy személyisége
ebben a meghatérozatlansigban fel fog oldédni, ugyanigy szabadsiga
és az a képessége is, hogy tud szeretni, ... ,mert szeretni annyit tesz,
mint magét megkotni®,

A kérdés mélyéig hatolva, Maritain a tomista tanok alapjan fel-
allitja azt a tételt, hogy a szabadsig (,,la liberté du choix*) nem haté-
rozza meg az erkolesiség lényegét, amint azt Kantnak annyi modern
kovetdje gondolja. ,,Az erkélesnek tulajdonképpeni anyaga a vilasz-
tas szabadsiga, mer; egyediil a szabad eselekedeteket lehet erkolesileg
alakitani, mint ahogyan a szobrisz vagy zenész miivészileg alakitja a
feldolgozott anyagot: — és mindkét esetben az ész adja a mértéket és
az alapot. Nem lehet azt mondani, hogy egy cselekedet erkolesileg
annél jobb, minél inkdbb megnyilvanul benne a szabadsig teljessége.
Epp ellenkezdleg, ha esupén abbél az élvezetvagybodl eseleksziink, hogy
érezziik a szabadsigot, ez inkdbb az erkélesi gyengeség jele.“

Ezek szerint a vélasztés szabadsiga eléfeltétele az erkolesnek, de
nem alkotéja. A szabad cselekedetnek az értelem 4ltal — az emberi
ész altal és még ink4bb az orok Ertelem altal — vals ,,vitdlis* kor-
ményzisa, mint Maritain mondja, az értelemmel vald dsszhang alkotja
formalisan az erkolesiséget.

Maritain végs6 kovetkeztetése e konyvben, amint el6bb &ltalanos-
sdgban mondottuk, az, hogy nem lehet akirmilyen eszkozoket alkal-
mazni esak azért, mert esetleg hizonyos eviligi célok elérésére segite-
nek; az allameszméket &3 a személy szabadsdgdt — mely az Gj vilag-
rendben egyik legfontosabb komponens — a Szent Taméas 4ltal meg-
jelols erkolesi alapokon kellene felépiteni. v

A miésodik konyvben egy 0j, krisztusi tarsadalom-berendezés vaz-
latit adja elénk. Szemiink elé vetiti a pozitiv felépitéshez sziikséges
példékat, mint ahogy ¢ mondja, az ,,anthropoeentrikus humanizmus
alakjat, mégpedig az Gjkor kezdetétl kivetett fejlddésében, egészen
napjainkig. Megéllapiidsait a bolsevista atheizmus, valamint a libera-
lizmus metafizikal alakjairél épphgy, mint az egyhéz és annak tagjai-
rél mély és szellemes megjegyzésekkel illusztralja. Vonalat vezet a
renaissance humanizmusitél egészen napjaink istentagadd vildgnéze-
téig, mindenhol a teljes realitds és igazsigszeretet kovetelményeinek
megfelelden. Alljon itt par sor ,,A kereszténység jovije” e. konyvébdl:

s« . nogy megérthessitk &s egytital felfoghassuk azt, hogy
hogyan lehetett ,,a polgari“ vagy ,kapitalista® allamot a vallassal és
annak alaptételeivel Gsszekapesolni, egy tévedésekkel és latszatokkal
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kevert viligha kell behatolni; mert ennek a kaosznak az eredete az
Egyhdenak és a keresztény vildgnak, vagy a katolikus valldsnak és a
vezeld osztilyokhoz tartozé atlag-katolikusoknak az Gsszecserélésében
van, vagyis nem vették figyelembe a szellemi rend és az iddbeli rend
kozotti kiilonbséget. Az Egyhiznak, mint olyannak, megvannak az
Orok életjelel; ezekben a vildg fejedelmének nincsen része, azonban,
ahogy ezt mar hangsilyoztuk, igen is részes a keresztény vilighan.

A kozépkori kereszténységhdl kifejlédott mai keresztény vilag
sok méltatlansigot tiirt el — egy toérténelmi kollektiv-4julas formaja-
ban — éppen ezért nines sok értelme annak, hogy személyileg feleld-
seket keressiink.“

Maritain a tovdbbiakban Berdjajev-re hivatkozik, aki erre a bizo-
nyos 4julisra vonatkozéan a kovetkezbket mondja: ,a hibdsak maguk
a keresztények, maga a keresztény vildg, Bizonyos, hogy nem a keresz-
tény vallas, hanem annak hivei, akik igen gyakran hamis keresztények-
nek bizonyultak. Maga a jé ahelyett, hogy megvaldsult volna magdban
az életben, egy konvencionilis retorika alareiba 6lt6zitt és elrejtizott
a kialté és hamis igazsigtalansigok migé; evvel azonban esak ellen-
szenvet vAltott ki magéival szemben ... A keresztény vilag a kommu-
nizmussal szemben nemecsak abba a szerepben 4ll, mely az 6rok igaz-
sigot képviseli, hanem a blindsnek a szerepében is, mert nem tudta
ezt az igazsigot megvalésitani és elarulta azt.“ (N. Berdjajev: Wahr-
heit und Liige des Kommunismus.)

Mesterien jellemzi Maritain a mai orosz kommunizmus szerepét
és médszeres elgondolisait: ,,az orosz kommunistik partjukat magét,
mint az egyenld testvériségnek egy nemét, silyos kovetelményekkel és
szigori fegyelemmel alkottik meg és minden eszkbzzel azon firadoz-
nak, hogy az egész nép életének az alapjait a maguk mddjan Gjja-
alkossidk, Innen van, hogy az 6 materialista és ateista forradalmukban
a lelkekre legnagyobb hatédssal van a bitorsig, az erdszak és feleldt-
lenség, Mégis (be nem vallott, mert a marxista ériékeléssel nem fér
Ossze) az igazsigossignak, a szegénységnek és a bator szenvedésnek
kiirthatatlan vonzéereje az, amely ezt a nagy «Istennélkiili trappista-
rendet» isteni erények délibabjival koronézza.“

E munkakon kiviil fontosnak litszik valamit Maritain igazsig-
szereietérdl és jelenlegl szerepérdl szélni. Maritain igazsigszerete
kimondottan emberszeretetének a velejaréja. Egyik levelében kimondja
allaspontjat errdl a kérdésrdl, és ez a mondat egyike a legragyogéb-
baknak napjainkban: ,Il feut avoir Uésprit dur et le coeur tendre™
(az ember szelleme legyen kemény és a szive ligy). (Maritain: Re-
ponse a Jean Cocteau.) _

Ebbodl a mondatbél megérthetjiik Maritain szerepét a mai ,,renou-
veau catholique’-ban a nagykatolikus megiijulasi mozgalomban, mely
par évtized Gta Franciaorszigot megmozditotta. O lett ennek a moz-
galomnak vezeté alakja, mondhatni klasszikus képvisel§je. Szellemé-
nek tintorithatatlan tisztasdga és emberszeretd szivének legydzhetet-
len ereje meudon-i hizat a nyugtalan és vigyaiktél {izétt modern
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emberek menedékhelyévé avatta. Megnyilatkozisai, melyek minden
zavaros teoriatdl és szlik 14t6kortdl tavol allnak, telitve vannak attdl a
fényt6l, amely egy nagy szellemnek ,az igazsdg vildgival vald igazi
érin.kezésébdl szokott kisugdrozni“. (B. Schwartz: Einleitung zu
Maritains, Von der christlichen Philosophie.). Ez a megnyilat-
kozés, amelyet mindeniitt meghallanak és megértenek és amely min-
den futurista-modernség nélkiill — nem Ggy, mint sajnos, sok mai
,,ajkatolikus® irénal oly gyakran el6fordul — alkalmazkodik a mai
emberhez . .. '

Maritain a hébord alatt Amerikdba ment és onnan folytatja
Franciaorszigban megkezdet: nagy munkajat, a Szent Taméis-1 keresz-
tény alapelveken felépiild Uj tdrsadalmi rend kidolgozéisat., Szavat —
bar a haborfis ember nem ,,ér rd* lelkével és embertarsainak sorsival
toré6dni — most is hallatja és rendszerének kidolgozasat tovabb is foly-
tatja. Uj munkairél, sajnos, kozelebbit nem tudunk, de valészintinek
latszik, hogy a viszonyok megjavulisidval ismét fontos tényezdje lesz
Maritain azoknak az embereknek az irdnyitisidban, akik eddig is néla
kerestek vilaszt problémiikra &s egy iobb rendszer utdni vigyuknak
megoldisara,

VARKONY! NAGY BELA:
EGY TURELMETLEN KORTARSHOZ

Ne razd az oklod, ember, ne csatizz, Elég egy szd, egy séhaj: szdz sebet
A sorssal hasztalan vitézol: Mutathatnék, de jobb a mésik

Ha plre testtel a piacra allsz, Megoldas: néméin nézni az eget —
Még jobban fazol. tMegalvadt vérben 4llsz bokdig.

Elég, ha élek s hordom mostohfn
A terhet, hidd el, ez is érdem:
Megérti igy is késé unokim
A szirnyt biintetést, hogy éltem!

EGY RIDEG FORMAMUVESZHEZ

Katonis rend, fegyelem,
S kész a vildgegyetem:

Versed biztos talpon 4ll,
S minden rimed szalutal.

Rendek jobbra-balra 4t! —
Formén mulik a vilag,

S aki ennek nem hive,
Sose viszi semmire,

Cseng a rim és bong a sz6:
Elindul a vershajoé.
Mechanizalt gépezet
Hajtja, ha kell, fékezed.
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Amde kilts, ne feledd:
Nem elég a szerkezet,
Osszed6l a sok ige,

Ha versednek ninecs szive,

Nem elég a szé-varizs,

Lélek is kell, égi l4z.

Kell a forma s j6 malaszt,

De esak gy, ha nem fagyaszt

Igy a vers csak cifra lom,
Gépesitett sz6-malom,
Feszes pompa, csillogés:
Rim-kaszdrnya, semmi mds,



VEGH GYORGY::
A HERCEG ES Az 658z

Darvakkal j6 a herceg és az Osz S hogy éjszakéra kelve 4llt a Hold
a dombok hajlatin — lelgtte hirtelen —

a néma herceg ismerds: aztén sokdig hallgatott
én voltam hajdanan. s elszallt egy fellegen,

Folotte sok-sok kéesag és sirdly Azéta nines a sdrga hold sehol:
korotte emberek — 80tét az éjszakdm —

és lesben 4ll: & holdra vér: bagoly huhog s bokor hajol,
kezében 1jj remeg. a dombok hajlatén.

AZ ELMULAS TAVANAL

Ha itt az §sz, nincs messze mér a fagy,
Szivemben rojtos bénat sirdogil —

8 figy kong bennem rég elhangzott szavad
O nyir, mint asztalon a pléhpohér,

S mig itt vigyak sziiletnek és remények
Az Elmilés tavinil ildogélek.

Sietnek sisteregve a habok,

Gyiliremlé tajtékok futnsk tova, —
Miként csénd a viharban: hallgatok,
Mert mély, oly mély az Elmilis tava,
S ha elmeriilnék most a zfigé drban,

O mondd, ki tudn4 meg, hogy erre jartam?

Itt-ott mér késziilddik a vihar,

felh8k jonnek, villimok és szelek —

s bég-bdg, bombidl mint megsebzett bivaly
a szél kiirtjelétdl folvert Rengeteg —
s csak iildogélek itt a kénes 8szben:
havas sirdlyok zsonganak folottem.
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BENEDEK MARCELL:
JEAN GIRAUDOUX

Hatvankét esztendds koraban halt meg; bizonyara azzal a tra-
gikus érzéssel, hogy a siker csticspontjit hazdjinak legszerencsétlenebb
korszakaban érte el.

Nélunk kevéssé ismerik, kevésbbé sok jelentéktelen honfitdrsa-
nél s nehéz is roviden megmagyarizni: ki volt, mi volt. Kdzinségiink,
86t nagyjaban kritikusaink sz6tdrabdl is hidnyzanak azok a fogalmak,
amelyek egyéniségének tomor meghatirozisihoz szitkségesek lennének.
Alig néhdny miive jelent meg magyarul; de ha valamennyi megjelent
volna, is, az az elképzelhetd legjobb forditisban: idegen nyelven lehe-
tetlen valakinek stilusarél tokéletesen hii képet adni és kapni. Meséld
vagy naturalista részletrajzot ads irénal, de lélektani elemzések iré-
janal is beletorddhetiink ebbe a kényszerii korlitozésiba a teljes meg-
ériésnek; Giraodux azonban nagyrészt idegen marad annak sziméra,
aki nem francidul olvassa. (Bs ,olvasni‘‘ ebben az esetben a stilus-
nak mélyebb megérzését jelenti, mint aminfre a mi rosszul nevelt és
hagyemanyokban sziikolkods kozonségiink anyanyelvén is képes.)

Véalaszfal a mi 4tlagos milivelt olvasénk és Giraudoux kozott ennek
az frénak még francia viszonylatban is rendkiviil komplex kultiraja.
Léatszdlagos jatékossdga mogott az okor klasszikusainak, a francia
klasszikusocknak, az eurépal — elsfsorban német — kultGrinak s a
modern amerikai szellemnek vérrévéalt alapos ismerete iitkozik ki
lépten-nyomon. Anélkiil, hogy tudomanyit mutogatni akarni, akkora
teriiletre vonatkoztatja konnyed célzasait és utaldsait, mint régmult
idd6k enciklopédikus miiveltségli fréi és tuddsai.

Az irodalomtorténet-iré zavarba jon, ha be akarja skatulyazni
valahova. Hlsz évvel ezelGtt az impresszionistdk kozé soroztik; ez
legalabb olyan sz6, amelyet kozonség és kritika annyira-amennyire
megtarult mar s kétségteleniil ki is fejezte egy részét az igazsignak.
Azbta tobbet lattunk belle és kortirsaibél, s ha ,,beskatulydzni‘‘ nem
tudjuk és nem akarjuk is, kitapogattuk bizonyos kozos vonasaikat.

Az impresszionizmustdl a dadaizmusig iveld korszak irdinak ko-
#0s vondsa a menekiilés a naturalista valdsig-dbrizolds és logikus 1é-
lekelemzés eldl a képzelet ,,valésagfolotti’’, sziirredlis vilagiba. A me-
nekiilés kiilonboz6 médokon torténik. MAr az is mentesiti az frét a
naturalizmus nytigétsl, ha tirgyilag messzire kalandozik a jélismert
és kinnyen ellenlrizhet8 hazai vildgtdl, tajaktdl, emberekt6]l és mes-
terségekifl. Bzzel a mbédszerrel slirfin é Giradoux is: hol a gordg
mitologia viligiba megy vissza, hol a kozos eurdpai mesekinesbe mar-
kol, hol képzeleti szigetre vagy nemlétezd orszagba viszi el hdsét illetve
hésn8jét. Vannak, akik néla is messzebb kalandoznak — gondoljunk
Supervielle-re vagy Alain-Fournier-ra.

A klasszicizmust6l és naturalizmustél, éppen taltelitett miivelt-
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sége miatt, egyarint megesomoriott ir6 az emberdbrazolasban is sza-
kitani akar a mindenre ,elegendd okot'‘ keresdé motivilassal, az ala-
kok labraallitdsival és kovetkezetes tovabbfejlesztésével. Ennek filo-
z6fia1 okai is vannak, de ilyen melyre most nem nyfilhatunk le. Bizo-
nyos, hogy nem puszta szeszély és hanylvenség, amikor Giradoux —
némileg Gide-re emlékeztetd mdédon — mély és bonyolult lélektani
magyarazatok, logikus megokolisok helyett, ,action gratuite‘‘-eket, ok
és célnélkiili cselekedeteket kovettet el alakjaival. Bs talan hasonld
csbmor eredménye, amikor majdnem kiirtja az irodalombdl a klasz-
szikus-naturalista ,szenvedélyt” s nem egyszer olyan alakokat rajzol,
akikré] mindent tudunk, esak érzelmi életitket nem ismerjiikk. (Gon-
doljunk a Csendes-Oce4n ismeretlen szigetére vet8dott Suzanne férfi-
hol:test-haldszatara.)

A csapongd, feleldtlen szeszély iréjanak nevezi magit. Ez azon-
ban csak bizonyos szlik hatdrok kiozt igaz. Giraudoux kultGrija, még
ha 6 maga megesdmorlott is ennek a kultirinak megkovesedett formai-
t0l az ember és a vildg Abrazolasiban és a stilusban: sokkal mélyebben
gyokerezik benne, semhogy felel6tleniil engedné esapongani. Az ide-
gen olvas) talin a francidnal is jobban észreveheti a latin réeid és
logika, a felhalmozot: klasszikus és modern tudis, a gyakorlati és
reilis szemmel nézelt mai élet korldtozé hatisat. Barmennyire szembe-
fordul Girandoux klasszicizmussal és realizmussal: francidbb annél,
semhogy bizonyos mértékig klasszikus és reélista ne maradna, akér
akarata ellenére is.

A jatékossigot, feleldtlenségét stilusaban is érezteini akarja. Sze-
rinte ,rogtonzés‘‘ ez a stilus. Nos, ha az, akkor ez a lezgondosabb rig-
tonzés a vildgon, a legalaposabban ki‘ervelt ,szeszélyek® alapjan. Min-
denesetre méas, mint a vilagossigra, mértékre és kiszAmitot: beosztésra
torekvs klasszikus stilus; més, mint a leltirozé naturalizmus, s tal-
megy az impresszionista stfluson is, amellyel valamikor rokonsigot
tartot:. Girandoux azt mondta magérdl egy alterego-ja sza]aval hogy
a dolgok nem csontvizukkal, hanem sziniikkel hatnak r4. Bzt elmond-
hatta volna Daudet vagy a két Goncourt is; de Girandoux stflusa
sem az e!dbbinek konnyed és feliiletes s uzinfoltJalra sem a szorgalmas
testvérpar izzadsigszagi mozaikdarabjaira nem emlékez'et. J4tékos,
de nem kénnyed; valami barokk precizitis van benne. Hol fogja meg
az olvasét ez a stilus? Nehéz kérdés. Hogy a lehetd legegyszeriibben
fejezzlik ki magunkat: szivénél nem, mert Giraudoux, aki olyan ke-
veset beszél az érzelmekrdl, stilusdban sem eshetik bele érzelmességhe
vagy pathoszba. De eszénél, polgiri jézan eszénél sem, mert — ahogy
elébb mondottuk — téle telhetben mellézi a logikus folyamatokat és
magyarizatokat. amik az olvasénak intellektudlis gyonyorfiséget sze-
reznek., Ha ,szeszélyesen odavetett’‘ mondatainak gondos kicirkal-
mazasa kozben egyaltalin gondolt Giraudoux az olvaséra. a hozmzé
hasonléan meges6morlott és menekiilnivigyd kortarsra gondolhato:t,
aki id6ben, térben és mondatszerkezetben szivesen szirnyal vele tal
a jolismert vildg megszokott 4brazoldsan.
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Ugyszélvan minden miivében egyiitt van, ami életén 4t foglal-
koztatta. Kényszertten hamis fogalmat adunk frasair6l, ha tirgyukra
egy széval vagy mondattal utalunk. Csak ezzel a fenntartdssal mond-
hatjuk el, hogy vidéken toltott ifjlikoranak emlékei szblalmak meg a
Provinciales-ban és az Ecole des indifférents-ban — f5losleges Ta-
mutatnunk, hogy az egyik cim Pascalra, a mésik Moliére-re utal; —

_héborts élményekrdl az Adorable Clio és Lectures pour une ombre;
Siegfried et le Limousen a faji eszme irénikus feltdlalésa egy emléke-
zetét vesztett francia hadifogoly torténete révén; Amica America nagy-
jiban az amerikai lelket mutatja meg; néhiny regény tobb-kevesebh
crotikival a néi 18lek saltomortiléit rajzolja (Juliette ou pays des
hommes, Englantine, Intermezzo); Suzamme et le Pacifique fantasa-
tikus robinzonid. Bella és Lutte avec I‘ange tele van politikai vonat-
kozasokkal. ,

Mint szinmiré szivesen fordul Giraudoux az antik vildghoz, iré-
nikus boleseséggel frissitve fel antik tirgyakat: Amphitryon 38 (a
szam utalds az el6z6 sok feldolgogasra) ; Electre; La guerre de Trois
n’aure pas liew. Ez utébbi darab megdobbents aktualitissal érzékel-
teti, hogyan tor ki egy habori, amelyet senki sem akar. Az Ondine,
amelyet Nemzeti Szinhdzunk Zilahy Lajos kitliné 4tdolgoziséban
egyszertisitve, fantasztikus mese-diszletek kozt jatszott, még ebben az
alakjaban is a szimbolumnak nem egykonnyen felfoghatd tomegét
zstifolja az ismert német-francia mesébe, Lényege az abszolGtnak, az
idedlnak reménytelen (de sohasem teljesen eredménytelen) Gsszetaldl-
kozésa az id6beli, relativ, emberi elemmel. A végtelenség mindny4-
junkban megvivja a maga harcit é&s tobbé-kevésbbé megviltoztatja
véges éniinket,

Ez a darab Gnmagéban is bizonyitja azt, amit Giraudoux irénia-
val és ,,szeszélyesséogel’, az érzelmi és pathetikus elem kikapesolasa-
val rejtegetni igyekszik: hogy embertelen korunk emberségesebb irdi
kozé tartozik. El kell kovetkezni az idgnek, amikor a nyelvi, stilusbeli,
érzelmi és szellemi nehézségekkel megbirkdzva, kozonségiinknek szé-
lesebb rétegei is megismerkednek vele. Forditéknak és kritikusoknak
szép feladat lenne ezen 2z ismeretségen munkiltkodni.
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GEROLAMO SAVONAROLA:

A MEGKISERTETT LELEK ONMAGAT EROSITI

Lelkem bolyong, a biinds
Rossz uton megreked

S levigja gyors halil, ba
Védelmet nem lelek,

Az Ordog is galddul
Becsapja lelkemet,

Gydnydrt igér Gzonnel
S tlizesen incseleg.

A £old is udvarol, hogy
A biint szeresse meg;

Jaj, lelkem, ennyi bajban
Téged ki menteget?

Magad te mentsed azzal,
Mit Isten &d neked,

A szabad akarattal
Javadra cselekedj.

Tekints az Or Jézusra,
Ki megfeszittetott,

Imédd alszatoddal
8 kegyelme lesz veled,

Bizz és remélj te benne,
Erdt ad eleget,

Nem gy8zhet semmi rajtad,

Kegyelme 6v, ki merne
Folkelni ellened.

Gondolj a gyors haldlra,
Xi gyorsan eltemet,

A pattogé pokol vad
Bosszijit ne feledd,

S tekintsd az ég vigalmdt,
A boldog mennyeket.

Léngolj a szent kegyesség
Tiizével telve meg,

Ekként fogod te konnyen
Viselni terhedet.

Keblére vesz majd Jézus,
Mint édes jegyesed

Bs gytngéden megeskol
A driga seeretet.

Az Oroklét gylimdlesét
Vigan megizleled,

A végtelen dicséség -
Ujjongva zeng neked,

Hogy nines a szeretetnél,
Nincs semmi kedvesebb.

H4t menj a j6 Gton, hol

Hacsak nem engeded, Az Ur Isten vezet

8 a boldog Haromsfigban
Diceérd egy Istened.

INTELME A VAK LELEKHEZ

Lelkem, vilagtalan, vak
Lélek, az Isten eldob,

Es nem leled nyugalmad,
Mivel a biin neked jobb:

Es nines méir jegyesed, hogy
Kegyelme védjen,

Jaj, nincs reményem,

Se irgalomra érdemem.

Prato s Bibona driga

Csod4i gylnydriten
Ragyognak a vilagra,

S bukdosva mind & biinben,
Tlyen esodat te hiltlen,’
Gardzda lélek

Hogy' értenél meg?

De blinhddsz majd a végzeten.

O, jaj nekem, 6, jaj nekem!
Elhagytalak, én Istenem.

0, jaj nekem, 6, jaj nekem!
Elhagytalak, én Istenem.
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Italiat a dogvész
S a hébori leverte,
" Az inség 61dokolt és

Az Ur itélt felette,

Pestissel igy etetve

Te balgatag vak,

Mert azt akartad,

Hogy méas kenyered ne legyen.
O, jaj nekem, , jaj nekem!
Elhagytalak, én Istenem.

Tudésok, ecsilagiszok

S nagy préféték izentek,

Jajgattik barna gyaszod

A bolesek és a szentek,

De balga vagy, neked szeb

A foldi larma :

8 a biin igija,

Mert virtus benned nem terem.
0, jaj nekem, 6, jaj nekem!
Elhagytalak, én Istenem.

Az Ur mennyi malasztot,
Ezernyi szent kegyelmet
Es nagy javakat osztott
Szegény kicsiny szivednek,
O, hényszor segitett meg!
S te oly konok vagy,
Eltékozoltad
Nagy jussodat kénnyelmien.
, Jaj nekem, 6, jaj nekem!
Elhagytalak, én Istenem.

Az Ur Jézust keresd meg,
Hogy j6 utat mutasson,
Minden biindd levessed
S az angyali malaszton
Ré&d néz a Boldog-Asszony,
Ki Gyermekének
Orokkon érted
Imédkozik a mennyeken.
O, jaj nekem, 6, jaj nekem!
Elhagytalak, én Istenem.

A SZUz-ANYAHOZ

Kiralyi Sziz, dies6ség teneked,
A homlokodté!l lingolébb & nap,
A diadalnak édes Anyja vagy,
8 Fiad teremtett, aki jegyesed,

Az égi fényt ragyogva lengeted,
8 a szakadékba Omlik sugarad,
Te villogé zafir, a balgatad '
Korok mem értik égi fényedet.
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De nézz reAm szeliden, szliz Kirdlyné,
Ha ajkamon zeng a hajdani Avé
Amit a foldom hirdetett az angyal.
Sok tévedésem ne tekintsd haraggal,
De mennyorszdgi sugaradba gyljts 4t
Es neked adom szivem aranykulesit.

Horvdth Béla forditdsa



BIRO BERTALAN:

PAPA A BIRODALMI
TORVENYSZEK ELOTT

Egész Eurépa nyugtalan és ldzas volt. Mindenfelé szorgalmasan
olvasgattak Pal apostol ama leveleit — kiilondsen a tesszalonikaiakhoz
irt mésodik levelét —, amelyek a vildgvégi egyhiziildozésekrdl s a
(lonoszsdg Emberének, a Karhozat Fidnak eljovetelérdl szélnak. Pic-
taviumban, a nyugati végeken Hilarius killon konyvet irt a rémai
Csaszarrél, melyet igy kezd: ,Nines most itt a hallgatas ideje, hanem
2 beszédé, hiszen Krisztus itt &ll az ajtéban, mert mar koztiink jar
az Antikrisztus!’ Pedig ez a Csészir, Constantius, nagyon nyijas
ember. Sokszor, s6i thl sokszor is hangoztatja, hogy 6 is keresztény!
Igaz, hogy ugyanakkor az jpogénysig koziil szedi eld bizalmasait
8 a gerinces, hithli férfiakat eltétei 1ab aldl.

A magy keresztény tomegeknek azonban nem kellett az Gjpogény-
sag, amelyet keresztény cimkével drusitottak, de amely velejéig pogany
volt: az aridnizmus. ,Irtéztak tble, mint a mérgeskigy6tél — irja
a Nagy Uldozbtt, az Gjpoginysig rettegett ellenfele, Athaniz, ag
alexandriai plispok., BAar valdsigos koreszme volt a hangos propo-
ganda miatt, mégis esak kis réteget tudott megejteni: a hatalmi kon-
cok s az Gj lehetdségek szimatoldit,

+ Akkor tért vissza Athaniz immér mésodik szémlizetésébdl, melyet
eldbb a kidds és rideg Trierben, majd réma éber esiszdri garnizén-
jinak felligyelete alatt szenvedett végig, sokezer mérfoldnyire nap-
Tényes, deriis hazdj4tdl, Alexandriatél. Mikor pedig hazatért soknak
Gtjaban volt megint. Akik terveiknek egyetlen gatldjat a katdlikus
Egyhazban voltak kénytelenck felismerni. Sardicdban (Széfidban)
mindjart Gssze is iiltek, hogyan kellene ismét és most mar végérvé-
nyesen eltenni az Gtb6l kora valldsi géniuszit, Athandzt. Eppen kere-
ken 1600 ével ezeltt — 343 kés§ Gszén.

Itt azonban semmire sem mentek s Eurfpa akkori egyetlen Ura
és Vezére, a Csaszar mindenképpen wvallisilag is tonkre akarta tenni
gyllolt ellenfelét, eredményt akart mindenképpen. A megrigalmazis
és a szennyes vidak egész 0zonét terjesztették szerte a Birodalom
iigynikei, Azt is mondtdk, & szitotta a politikai gyiiloletet a két
hatalmi tars, Constans és Constantius kizt. A milanéi esészari palo-
taba hivatta Ossze a zsinatot, mert sajit fiilével is akarta hallani,
hogyan fogjak kirhoztatni Athanizt és ami ezzel jart: mikép fogadjik
el az Gjpoginysigot, amely Jézust nem Istennek tartotta, hanem csak
egynek a tobbi zsidé rabbik koziil...

Lucifer, a heves és vérmes cagliari piispSk nyiltan jelentette,
hogy e esisziri kivansdg minden egyhézi térvénnyel ellenkezik. Con-
stantius, a csiszdr dolyfosen vetette oda:
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—- Az lesz az Egyhéz torvénye, amit én akarok!

Es a Csészar, Furdpa egyeilen Ura és Vezére, a legeélravezetSbb
megoldést vette el§: Lucifer pilisp6k6t a vildg hita mogé szdmiizte,
valahovd az eufritesi ingovinyok sirkalyibidi kozé. Dénes milanéi
plispokot is egy kappadéeial internélétdborba zaratta. Hilarius rémai
diakonust meg ott a helyszinen véresre korbicsoltatta. A megijedt
plispokék megszeppent része aztdn aldfria a csésziri kivinsigot.

Hiatra volt még a Pipa, az 8sz és aszkéta aggastyan, Liberius.
Itt mir nem megy semmire a durva katonamédszerekkel, tudta jol
a cshszir. Elkiildte hozz4 Euszebiosz eunuchot, hogy akér aranyos ajin-
dékokkal, akir drasztikusan vegye vagy kényszeritse a papét, hogy
fogadja el magas csfszari kivinsigit: Athandz karhoztatisit és az
Gjpoginysig elveinek s mddszereinek egyhédzi szentesitését anndl is
ink4bh, mert koreszmék azok, hiszen szinte az egész Eurdpa elfogadta
s azok szerint gondolkodik mir. ,,Az egész foldkerekség felnydgiti
6s esodalkozva vette észre, hogy immér teljesen aridnus‘‘ — igy irta
ezekrdl az évekrdl késébb maga Jeromos is. Kiilonben nem is lehet
més valasztis, mert a Birodalom hatalmi gépezete minden nyflt ellen-
allast gy is konydrteleniil eltipor. J6 lesz, ha ezt a Papa megjegyzi
maganak ! ‘

A Pépa mégis megvetdssel utasitotta vissza az eunuch kinélko-
zésait : ajindékostul kidobatta., Az aggastyan Papat erre letartéztattik
és a Cséaszar elé hurcoltik. A vilag lelki Vezérét Eurdpa egyetlen pe-
litikai Vezére elé. Milanéban ilt Gssze a Birodalom Térvényszéke,
5 Csiszér maga elnokolt azon 355-ben. Az egykori torvényszéki irnok
gyorsiréssal jegyezte le a hires kihallgatist, amelyet Theodoréiosz
torténetird vigyazva megorzott.

Odon konyvtarban halkan sorakoznak az Egyhéz véres histériai-
nak lapjai és poros félidnsok fakult irdsai kozott ahitattal keresgél az
emlékezés, Mi a mai kor vérrel és vésszel vemhes napjaiban azért
frjuk it¢ le s mésoljuk ki onnan e hires kihallgatist, hadd lingoljon
és izmosodjon benniink a hit, hiszen ezek a korok s emberek, méd-
szerek és eszkozok azdta sokszor megismétlddtek. ..

Constantius, a csészir igy kezdte:

— Magad is keresztény vagy és birodalmi Févarosunk piispoke.
Epp ezért fontosnak tartanck — ezért is idéztiink Téged ide — hogy
mondd fel Te a kozosséget azzal a szornyen g6gbs Athanézzal. Hiszen
az egész foldkerekség azon a véleményen van, hogy ez volna az igazi
j6teit. Kiilonben is egy zsinat azt mir egyhangilag el is hatirozta,
hogy Athanizt az egyhazi kizosségen kiviilally embernek kell tekinteni.

Liberius, az aszkéta Pipa a sokat latott aggastyanok nyugalma-
val igy felelt:

— Felség, az egyhzi itéleteknek mindig gondos igazsigossiggal
kell létrejonnick. Ha tehat Felséged erre gondolt, akkor helyesen
tenné, hogy gyiilést hivna gssze. Ha majd azutin ez a gytilés Athanazt
elitélésre mélténak talalja, akkor az egyhizi peres eljirasok szabilyai

110



szerint ellene itéletet lehet hozni. Az azonban sohasem tiirhetd, hogy
valakit elitéljiink olyan miatt, amire ri sem szolgilt.

— Csakbogy immar az egész f6ldkerekség itéletet mondott az
6 istentelen tettei {0lott. Athaniz azonban.kaiénul az egész vilig ar-
ciba nevet! ~

— Felség, ne feledd, hogy egyik sem volt szemtanija a vadak-
nak azok kozill, akik annakidején alairtik a kérhoztaté itéletet, Csak
szinleg tették azt, gyivasighél és Elbtted vald — meghunyaszkodasbol !

— Mi az, hogy szinbdl, gydvasighél, meghunyiszkodashol?

— Mindazok, akik nem szerették az Isten irdnt valé tiszteletet,
2 Te megvesziegetéseidet elényben részesitették. Igy aztdn minden
peres eljaras nélkiil elitéltek egy férfiat, akit pedig szemiikkel soha-
sem lattak. Keresztények kozt ilyesféle nem fordul eld!

— A tiruszi zsinaton azonban 6 személyesen is ott volt s el-
{télték és a foldkerekség Osszes piispokei erre vals hivatkozassal mond-
tak ki verdiktjiiket.

— Tévedsz, Felség. Bzt az embert schasem itélték el személyes
jelenlétekor, Azok pedig, akik ott Gsszegyliltek, akkor hoztak itéletet,
amikor Athaniz mir rég elhagyta a Torvényszéket.

Euszebiosz, a kovér eunuch erre kozbeszolt:

— A tfruszi zsinaton mégis bebizonyitottdk, hogy & eltért a kato-
likus hittél.

Liberius, a Pipa figyelemre sem méltatta az eunuch személyét
és véltozatlanul a Csiszirnak magyarizott:

— Minddssze 6t plispok mondta ezt az itéletet. Ezek is azok vol-
tak, akik Athanizzal egylitt Mareotiszba vitorldztak. Tiruszbdl Gtnak-
inditottdk 6ket, hogy ott ellene vAdanyagot gyiijtsenek. Ezek koziil
a kikiildottek kozill kettd mar meghalt: Theogoniosz és Theodér. A
mésik hirom még életben van: Marisz, Valens és Ursacius. E hirom
kikiildottél Sardicdban (Széfidban) kezessége: koveteltek a rdjuk bi-
zott feladatra vonatkozblag., Erre 8k egy iratot nyujtottak be az egye-.
temes zsinathoz, amelyben boesénatot kértek amiatt a rigalmazé irat
mialt, amelyet ¢k Mareotiszban egyoldalfian készitettek. Ezt a kér-
vényiiket Mi gondos érizethen tartjuk. Nos, Felség, a két part koziil
melyikkel tartsuk fenn a kozosséget? Azzal-e, amelyik el6bb Athanzt
elitélte, késdbb pedig t6le boesinatot kért? Vagy pedig azzal-e, ame-
Tlyik még ezek utdn legutébb is az 6 elitélését mondta ki?

Epiktétosz aridnus piispok kizbeszolt:

— O, cshszéri Felség, Liberius most a nagy szbéaradatot nem
a hitért vagy az egyhézi jogrendszerért mondta el &m! Pusztin azért,
hogy hazatérve eldicsekedhessék Réma szendtorai el6tt, hogy agyon-
disputélta magit a Cslszirt is.

Erre a Csaszar igy sz6lt Liberiushoz:

— Hat vajjon a foldkerekségnek hinyadrésze a Tiéd, hogy csakis.
Te egyediil merészelsz konokul kitartani amellett az elvetemiilt em-
ber mellett és fgy a Birodalom nyugalmét, s6t az egész foldkerekség

békéjét is megzavarod? .
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— No és ha esakis én magam 4llnék mellette — a hit {igye az-
altal nem lenne gyengébb! Hiszen az Gszovetséghen is csupdn hirom
férfin akad:, aki szembeszilt még a kirdlyi parancesal is!

Tuszebiosz, az eunuch igy horkant fel erre:

— Ugy? Tehat te a mi Csdszirunkat Nabukodonozorhoz hason-
litod ?

—Egyéltalin nem! Am Ofelsége ezzel az & elfogult dllisfogla-
lasival egészen {feliiletesen olyan férfiat akar elitélni, akin még Mi
sem mondtunk itéletet. En is teljesen azon a nézeten vagyok, hogy
ebben az {igyben valaminek kellene mar torténnie. Mégpedig annak,
hogy legkozelebb egy kénnyen ér:het$ és alapos emlékiratot kell ké-
sziteni, hogy a niceai hitvallist erd elJesebben lehessen védelmezni.
Kizben azonban plispoktarsainkat vissza kellene hivni a szdmkive-
téshol és plispbki székeikbe vissza kellene iktatni. Ha azutdn maésod-
szor is kitlinik, hogy ama férfiak, akik most ily zavarokat okoznak
az BEgyhizban, valéban egyetértenek az apostoli hittel, mindannyiunk-
nak Alexandridban kellene Osszegyfilniink, ahol mind a vadlo:t, mind
a vadlé jelen volna Gsszes ligyvivéikkel egyiitt. Ott aztin arrdl egy-
Ontetiien kellene vélekedniink.

Epiktétosz igy szélt bele az ajénlatba:

~—- Csakhogy a Birodalom egész kizlekedési appardtusa sem elég
arra, hogy a piisptkoknek ezzel az odadramlisival megbirkézzék!

— A Egyhaz nem szorul sem az allamra, sem annak kozlekedési
apparatusaira -— mondta a Pipa. — Az egyes egyhizmegyék mindig
eld tudnak teremteni maguk is annyi Osszeget, hogy saja: plispokiiket
akar egészen a tengerpartig szallithassik.

— Ami egyszersmindenkorra jogerdsen el van intézve, azon nem
lehet Gjbdl vitdzni — kezdte el6lrdl a Csdszir. A legtdobb piispok
egyszer mar leadta szavazatit. Emellett kell maradni! Te pedig, mint
annak a gazembernek baratja, egyediil mégis szembeszillsz.

‘ — Felség, azt Mi még sohasem hallottuk, hogy valamelyik biré
a védlottat annak tdvollétében gazembernek nevezte volna, hogy ezzel
magénbossziijat toltse ki

— Csakhogy az az ember valamennyiilinket kiglinyol! Engem
azonban személy szerint a leginkdbb! Nemcsak az én iddsebbik bé-
tydmnak a bukésa szolgélt neki nagy 6rémére, hanem boldog emléke-
zetli Cons:anst is ellenséges érziiletre uszitotta ellenem. Ugyanakkor
azzal is kisérletezett, vajjon meddig tlirom el az én végtelen tiirel-
memme! ennek a felbujtogatott testvéremnek, meg ennek a tulajdon-
képeni hecceldnek a kotekedéseit,

~Addig nem nyugszom, amig ez a vérszopé el nem tlinik az Egyhaz
szinpadardl!

— Csak aztin ezt a Te bosszuszomJadat ne g plispokok segit-
sewevel elégitsd ki, Felség! Mert a papsafr kezének tisztinak kell ma-
radnia a szent dolgokra Epp azért mégegyszer ismétlem: Add ki a
rendeletet, hogy térjenek vissza a szamfiizdtt piisp6kok székvirosukba,
ha neked is Ggy tetszik. Ha aztén az siil ki, hogy 6k az egyediil igaz
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niceai hitvallds mai védelmez§jével egyetértenek, akkor egy meghaté-
rozott virosba hivasd Gket Gssze, hogy biztosittassék a vildg békessége.
Soha sines sziikség azonban arra, hogy megbélyegezziink olyan fér-
fitit, aki semmi biintényt nem koveteit el. -’

- Most mindossze errfl van sz6 — foglalta Ossze a Csészdr. —
Téged visszakiildelek Rémébha, de csakis akkor, ha Te Gnként fel-
veszed a kapesolatot a tobbi (aridnus) egyhdzakkal. Tehit a hén 6haj-
tott béke kedvéért fogd ezt és ird ald — aztdn térj vissza Réméba!

— Rémai testvéreimt6l én méar elblesGztam. Folottem pedig
sokkal magasabban dllnak az Egyhaz torvényei, mint az a kedvez-
mény, hogy én Rémaban lakjam.

— Tehat mégsem irod ald? — horkant fel a Csaszar. — Harom-
napi gondolkodasi id6t adok Neked. Ha igent mondasz és ald-
frasodat adod, akkor visszatérhetsz Réméba. Ha azonban nemet mon-
dasz — akkor gondolkodhatsz majd, hogy a vilig melyik részébe szil-
littatlak!

— Haromnapi gondolkodési id6 sem valtoztatja meg elhatéro-
zésomat. Vitess tehat engem oda, ahova akarsz!...

Két nap mulva 0jbél megkérdezték az aggastyin Fdpapot s mivel
megmaradt elhatirozdsa mellett s nem fogadta el az Gjpogénységot,
a Csiszdr megparancsolta, hogy Beroidba, egy szurtos trak faluba,
a Ralkén legkopédrabb vidékére szdmiizzék a Papat.

Liberius elhagyta a Birodalmi Torvényszék diszes mérvanyter-
mét, \ Csaszir 500 aranyat kiildott neki atikoltségiil. Liberius, a Papa
azouban igy szélt a kiildonehoz:

~ Fogd az egészet és vidd csak vissza a Csiszdrnak. Neki agyis
sok zsoldra van sziiksége a katonéi szdmara!

Aztdn a Csdszarné is ugyanennyi aranyat kiildott a Papinak.
Liberius ennek is ezt iizente: .

— Ezt is add vissza a Csiszirnak, neki van sziiksége arra,
amikor esapatai kivonulnak, Ha azonban a Csfszir ezt nem tartja
fontosnak, adjatok inkdbb Auxentiusnak és Epiktétosznak — akik
szeretik az ilyesmit! _

Mivel a cséaszari felségektl semmi pénzt nem volt hajlandé el-
fogadni, ismét FEuszebioszt, a hijas eunuchot kiildték hozzi nagyobb
osszeggel. Liberius azonban neki is ezt {izente:

— Te az egész foldkerekség templomait kiraboltad méir s most,
mint templomrabld, alamizsnit akarsz abbdl a ldbam elé dobni? Ta-
karodj el6lem s el6bb keresztény légy!

Es anélkiil, hogy a Pépa barmit is elfogadott volna, harmadnap
mulva letartéztattik és erds késziiltséggel szAmkivetésbe hurcoltak.

Az6ta hany fGpap, piispok, pap és pépa jart Liberius fitjin
s fog is még jarni egészen a vildg végezetéig . .
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LATSZAT ES VALOSAG
ERDELY OROKSEGE®

Erdély vizsonylagos foldrajzi és tOrténelmi egysége folytdm, mind a muit-
bap, mind a jelenben az orszdg tobbi részénél ink&bb fokozottabb mértékben
magéra vonta a mindenkori koztfigyelmet, T4jaink kozt olyan, mint a legkisebb
gyermek a csalidban: szdndéktalanul is, a dédelgetett ¢€s féltett kedvene, akit
legjobban szeretnek és legnagyobb virakozissal néznek, A szeretetet megérdemelte
és o vhrakozést bevaltotta. Torténelmét az elmondhatatlan szenvedések és a
nagy teljesitmények lancszemeib6l kovacsolta az idd, A t4j pedig miniatiir vil-
tozatban az egész orszig tiikdrképe.

Természetesen az Erdély iranti érdeklédésnek is megvan az egymdist vél-
togat6 dagilya és apélya, ahogy ennek az orszégrésznek élete is hol orszdg-vildgra
széléan folizzott a nagy tragédidk vagy nagy tettek tiizében, hol cstndes ertt-
gylijté vagy gybgyulé mozdulatlansigban szunnyadt, Az elmilt évtizedek ese-
ményei, kijlonosen 1940 §szétdl kezdve, az orszdg Erdély-szeretetét szinte elemen-
taris szenvedéllyé csighztik &s Allandéan ébren tartotték, Ennek a szivés vonza-
lomnak az érdekelt éppigy hasznit latta, mint az anyaorszdg. Erdély ismét tiik-
rot tartott a magyarsig elé: torténelmi sorsinak és killdetésének, feladatinak
fényesre csiszolt tikorképét, s ugyanakkor ismét meg kellett l4tni, hogy teljes
életet csak az Osi organizmus egységében élhet,

Az erdélyl magyarsig hiszéves kisebbségi élete, politikai, szociélis, vallisi
és f6ként irodalmi megnyilatkozésaival 4llandé tanitds volt a kortérs magyarok
szdméra: mondanivalél az allandé figyelemn kereszttiizében alltak és lassanként
8z egész tobbségi magyarsbgot 4thaté élménnyé kristhlyosodtek. Ekkor a szét-
szakitottsig idején, a tortémelem, a mult is elsdsorbau, a jelen erbin 4t hatott
és érvényesiilt. A legalibb részleges egyesiilésnek kellett eljomnie, hogy ismét
szhmbavegyiik, mit jelent szdmunkra a torténelmi Erdély sorsa és teljesitménye:
Erdély oroksége. -

Az 6816 magyarsiég legjobb szellemei, anyaorszigiak és erdélyiek egyarént
véllalték emnek a nagyarinyd leltirozésnak feladatdt. Sok értékes konyv, tanul-
mény, cikk volt ennek a munkinak eredménye. A széleskirii kutaté és Osszegezd
tevékenységnek lemérése, Gj eredményeinek megéllapitisa szdmos meglepé és
hasznos kovetkeztetéssel szolgilna. Helyiink sincs, de nem is célunk, hogy akér
esak utaldsokkal is szdmot adjunk a valtozatos anyagl Gjabb Erdély-irodalom-
r6], annak kiemelkedd értékeirl, ehelyett inkébb a méreteiben és célkitiizéseiben
legjelentdsebb munkéra hivhjuk fol ismét olvaséink figyelmét: arra a konyvsoro-
zatra, mely mir cimében is ,Erdély orokségé‘‘-nek szdmbavételét igéri. A tiz
kotetes sorozatot Cs. Szabé Lészlé, a modern magyar esszé egyik legjobb kép-
vigel§je 63 Makkai Lhszl6, a fiatal tUrténészgirda tehetséges, nemes stiluskész-
pégll tagja — mindkettd erdélyi — szerkesztette, az izléses, finom és értékes
kigllitds pedig a Franklin-Térsulat &ldozatkészségét dicséri. Egy rGvid cikkben
még ennek a sorozatnak értékét sem lehet 6érdeme szerint méltatni, azért most
'— elsbsorban torténelmi s irodalmi jelent8ségét és mondanivaléjét emelve ki —
az elsf ot kotetrsl szélunk s a sorozat mésodik felét killon targyaljuk, A ketté-
valasztist maga az anyag is javallja: a sorozat els része ugyanis Erdély on-
allovae valasht, a fejedelemség megszilletését, kialakuldsat és virfigkorit mu-
tatja be, a masodik rész pedig az Ondllésigit vesztett Erdély életét, egyéniségeit
éa végiil az anyaorsziggal valé miltszdzadi egyesiilését térja elénk.

A miivelt magyar olvasdkozinség ltal még hirbdl is alig ismert vilaghba ve-
zetnek 8z egyes kotetek. Irodalmunk szakkorokon kiviil alig emlegetett és f6-
ként alig vagy egyAltaldn nem olvasott részével ismertetnek meg benmiinket.
Erdély orokségének talin legjelentdsebb része, a nagy tértépelmi tanulsfgokon

* Erdély oroksége. (Erdélyi emlékirék Erd6lyrsl) Tiz kbtet, Szerkessteite Cs. Saabé
Lészlé &8 Makkai Lésslé. Franklin-Térsulat kiadssa.
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kiviil az a gazdag, vhltozatos memodrirodalom, melybSl pompés izelitét ad ez
a sorozat, A torténelmi eseményekkel egykori emberek emlékirataibél, feljegy-
zéseibbl, napléibél ismerjik meg itt Erdély torténelmét, sokszor taldn egyolda-
luan, egy-egy érdekelt egyéniség egyéni szempontjai szerint, de sokkal élet-
szeriibben és elevenebben, mint a késbi torténelmi Osszefoglaldsokbdl, hisz a
szemtan( élményeinek melegsége, meggydzédésének, rokon- és ellenszenvémek
izzisa minden Atirds, kozvetités nélkill arad az irdsckbol. Az egykertd élet, a
torténelem is a hétkoznap, az igazsig és az elfogultsig, a meggyoézddés heve és
8 meggylzés széndéka, a rideg, targyilagos hang és szenvedélyes eldadds szines
egyvelegébll alakul ki, szinte ei6ttiink, az eltiint, de hatisa és tanulsigai folytin
ma is 616 mult. Az egykori vallomisok sziikségképpen csak részleteket nyujté
mozaikkockiit az egyes kiotetek elé irt bevezetések fogjak Ussze egységes képpé,
megadvs, a szilkséges torténelmi, miivelddéstorténeti és irodalmi tdjekoztatést.

Az els§ kotet, melynek cime: Tiindérorszdg, Oldh Miklés, Verancsics An-
tal, Heltai Gaspir, Mindszenti Gabor, Forgich Ferene, Borsos Sebestyén, Banffy
Gergely és Szant6 Istvan miveib8l vett szemelvényeket tartalmaz. Ezek az irdk
részben még a Mohdcs elStti Magyarorszig neveltjei s ennek emlékeivel lelkiik-
ben szemlélik a pusztulé haza sorsit, a torok terjeszkedésst és Matyds birodal-
méngk széthullisit. Erdély sziiletése kinok és szenvedések kozott tortént, egy
egész orszignak kellett veszendébe menni, hogy létrejohessen a fiiggetlen, on-
all6 fejedelemség. A Sarkinyfogak cimii kivetkezé kitet Kovacsbezi Farkas,
Bethlen Farkas, Gyulai PAl, Somogyi Ambrus, Baranyai Decsi Janos, Szamos-
kozy Istvén, Enyedi P4l és egy névtelen jezsuita irésainak tiikrében, azt a val-
takozé kiizdelmet érzékelteti, melyet az erdélyiek Béathory Istvdn és Bathory
Zsigmond fejedelemsége alatt az dllami és szellemi Onéllésigért s ugyanakkor
az egységes haza megteremtéséért folytattak. Az egykorl feljegyzéseket érzék-
lotes, elevenen megfestett hittérrel 1itja el Os. Szabdé Lészlé terjedelmes beve-
getése, A harmadik kotet, a Tizprébs, melynek Biré Vencel irta meg a beveze-
tését, Bocskay Istvin fejedelemségérél sz6l, A sokat verg8dd Erdély politikai
helyzete megszilardul, az erdélyiek egyre hangosabban valljak, hogy &nallé Er-
délyre éppen az egyetemes magyarsig érdekében sziikség van. Nagy Szabé Ferenc,
Gyulai Lestir, Krauss Gyorgy, S. Laczké M4até, Bocskal Istvin, Miké Ferenc,
Borsos Tamés és egy névtelen szdsz ennek a kornak tanti, Erdély viragkora
kétségtelen Bethlen Gabor fejedelemsége. Nagyarfnyl egyéniségét, politikijat,
tetteit és terveit tlikrdzi a negyedik kotet: A fejedelem. Makkai Lészlé be-
vezetése é3 a kortdrsak, K. Dajka Gabor, B, Veres Gaspir, Redmeczy Jénos.
Toldalagi Mihaly, Kemény Jénos vallomésai és ‘magénak a fejedelemmnek vég-
rendelete mind ‘egy-egy hatésos adalék és bizonyiték Kemény Janos, a késtbbi
erdélyi fejedelem kijelentéséhez: ,Meghala ez a nagy fejedelem, kihez hasonlé
magyar Maty4s kiralyt6l fogva és Istvan kirdlyon kiviil nem hallatott, nem is
remélhetni... Ob vajha remélhetd volna valaki més! Oh vajha avagy ne szii-
letett, vagy orokké élt volnal” Erdély virdgkora I. Rékéezi Gyorgy uralkodésa
idején folytat6dik, de fia vakmer8, azaz meggondolatlan véllalkozésai révén
tragikus hirtelenséggel véget ér. Err6l szél az Apa és fiG ciml kotet, mely
egyittal a kis fejedelemség torténelmének fordulépontjat is észlelteti. Asztalos
Mikl6s bevezetésében folvézolja azokat az okokat, melyek Erdély romlésit eld-
idézték. Szavait a kortirs tekintélyével erdsitik meg Szaldrdi Jémnos, Enyedi
Istvén, P. Horvith Kozma, Bethlen Jénos, Medgyesi Pal. A kotet utolsé iréja,
Aphcal Csere Jénos Az iskolék igen nagy sziikségességérdl mondott beszéde
egyittal a felemelkedés legfébb eszkozére is ramutat: a miiveltség hatalméra.

Erdély csillaga lehanyatlott, de szelleme nem senyvedt el, sokan elindultak
Apéczai Csere Janos 4ltal kijelolt Gton s esdndben, maginyban a politika helyett
e szellem, az irodalom, a tudomény Ortkségét gazdagitotték,

Az egyes kitetekben kozolt anyag nemcsak torténelmi szempontbdl érdekes
és tanulsfgos, Miivel§déstorténeti eredményekkel is bfségesen szolgdl. A ma-
gyar szellem simulékony alkalmazkod4ssal vette 4t a nyugati miiveltség vivma-
nyait, mozgalmait és eredményeit, igy az egyre fejlettebb ir&sbeliséget, mely
mir nem elégedett meg az elvontan tudoményos vagy szérazon gyakorlati jelea-
ségek rogzitésével, hanem az élet mindennapi nagy és kis eseményeit is meg-
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orokitette a maga és az utékor szdméra. A magyarsig s koztilk az erdélyiek
az eurfpai memodr-irds divatjit hova-hamar Atvették és egyéni viszonyainknak
megfelelfen tovabbfejlesztették., Minderrdl az elsd kotet bevezetésében Kardos
Tibor rajzol tanulsdgos képet. Erdemes az emlékirék tarsadalmi elhelyezkedését
is szemiigyre venni: azt latjuk, hogy el8kel§ ir, pap, irédedk és egyszer pol-
ghr egyarint akad koztilkk, Ez a jelenség az erdélyi élet fejlettebb miiveltségi
allapotirs, valamint demokratikusabb tarsadalmi berendezettségére egyarfint

jellemz8.

THURZO GABOR:
SZINHAZI

Vannak &tletek — és nem is éppen va-
donatujak, — amelyeket csak egysucr
lehet megirni. Vagy legaldbb is any-
nyiszor lehet megirni, mig a lehet§ leg-
tokéletesebb, s éppen ezért végleges,
form4t nem taldlnak szdmukra. Ez tor-
tént o jaték és valGshg Osi ellentéte
korill szov8dd 6si dridma-magokkal. Pi-
randello a ,Hat szerep keres egy szer-
28t ¢-ben megtalalta az egyedil lehet-
séges és egyediil hiteles formét a szd-
méra, — az Otlet befejezte palyafuta-
sit, mégegyszer nem szabad hozzényul-
ni, Bibé Lajos mégis Gjra kisérlete-
zett vele, még pedig ugyanolyan szin-
padi keretbe 4llitva, nagyjébél ugyan-
olyan végkovetkeztetést vonva le be-
18le, Végkovetkeztetést, vagyis azt,
hogy & kérdésre nem lehet felelni: nem
donthetjik el, hogy életiinkben hol kez-
d8dik a jaték és hol ér véget a valé-
sfg. A hatérok egybemosédnak, s ha az
ir6 végs8 élményeként szoronghst hagy
benniink, megtette kotelességét. Ezt u
szoronghst a ,Napfoltok‘‘ wlan nem
éreztilk, De nem éreztilk a darabban a
drimai fesziiltséget sem. A mese magu
nem tilsdgosan érdekes, de ha érdekes
lenne, akkor sem Bibé Lajos sajitos
tehetsége tudné érdekessé, lélektanilag
elfogadhat6vi. tenni, Emlékeziink a
Jussra, a Hibésokra, — Bib6 a kevés-
szavii parasztokat hitelesen allitja szin-
padra, a paraszti problémakat oldja
meg a szinpadon is a legtobb sikerrel.
S tehetségével egyenrangin, A , Nap-
foltok‘¢ idegen teriilet, Bibé nem érti
a térsalgisi drimék dial6gusit, kény-
telen fellazitani tomor kifejezési for-
méit, daghlyossi, érzelgdssé, £610sen
jelképivé lesznek mondatai, Egy kis
tilzéssal azt mondhatnék: pszicholégiai
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vezéreikekké. Ertetlenil 4llunk a kon-
fliktus el6tt, nem tud lekdtni és érde-
kelni, a szinpadon mozgé figurdk nem
mondanak semmit a szdmunkra. Légiires
térben, kell§ lélektani indokol4s nél-
kiil bonyolitédik sorsuk. Fogadjuk a
darabot annak, ami: egy a maga zs&-
nerében kitiing iré tévedésének. A Nem-
zeli Szinhdz elbadisa sok ponton na-
gyon jé, s kiilonGsen az epizédban az.
Kiss Ferenc ripacsdirektora 4tgondolt,
slirin drdmai és emberi alakitds, mo-
dorossigai Ggyszélvin bele vannak
komponélva a szerepbe. Makay Margit
és Somogyi Erzsi hélatlanabb szerepct
kapott, — Somogyi Erzsi fiatal szi-
nészndjét kelletlennek, eltdlzott drd-
maisigtinak tartjuk. A kisebb szerepldk
koziil emberi hangjéval néhény pilla-
natra érdeklédést tudott kelteni a da-
rab irant Baldzs Samu és Timdr Jocsef.
*

Thornton Wilder els§ szinpadi miivé-
nek, ,, 4 mi kis vdrosunk‘‘-nak nem az
az érdekessége, amit 1c:*ibben gondol-
nak, Teljesen mellékes, nogy van-e &
szinpadon diszlet, kellékekkel dolgoz-
nak-e a szinészek, illuziét ad-e az,
hogy az iré széntszdndékkal megfoszt
minden szinpadi illuziétél. Ezek mells-
kes dolgok, Thornton Wilder szinji-
téka nem nyer azzal, hogy a kinai szin-
pad jelzéseivel dolgozik, de nem veszi-
tene akkor sem, ha figurii diszletek
kozott jatszandnak és kellékek lenné-
nek a keziikben, A darab legfébb ér-
téke az a mély emberség, amelyik min-
den sorfban ugy ragyog, mint a nagy
versekben. Kisvarosi életet litunk a
esupasz szinpadon, azokat & mindenna-
pokat, melyeket sziirkének szoktak ne-
vezni, hiszen nem tOrténik benniik



‘semmi. Ninesenek megrézé konfliktu- -

sai, érzelmes vagy ijesztd eseményei,
nincs benniik se vigjiték, se drima.
A mindennapi élet a maga termé-
szetességében pereg le, kiugré pont-
jait nem latjuk, hiszen Atéljik Oket, 3
az ember mem szokott az események
kellgs kozéppontjaban radobbenni arra,
hogy élete fordulépont eldtt 4ll, hogy
egész Gletére kihat6é dolgok tortémnek
vele. Az élet megy a maga Gtjan, kis
jelzdkovei vannak, melyeknél megillunk
néha, de mieltt gondolkodni kezde-
nénk folottik, el is felejtjik 6ket.
Thornton Wilder darabja ezt az észic-
vétlen hullimzést mutatja meg, a leg-
egyszeriibb és legmegszokottabb hely-
zeteket, legmindennapibb érzelmeket és
indulatokat. A szinpadra odatesz né-
hiny embert, akik elkezdenek élni, gy

ahogy minden kisvirosban, — és min-

den poreik4jan a foldnek — élni szok-
tak az emberek. ToOrténetiilkben nincs
tanulsig, még a Rendezd, aki igazgatja,
behivja ket a szinpadra vagy kitessé-
keli onnan a felesleges figurdkat, még
az sem kommentdl, az is ecsak mesdl.
O mondja el az Osszekotd szoveget, 6 az
élet mindennapjainak tarté-anyaga,
—félig az emlékezet, félig a rendezd
szandék. Félig egy belsé folyamat, félig
minden dolgok Rendezéje, — Isten.
Eleinte idegenkedve figyeljik ezt a
sok, jelentéktelen sziirkeséget, aztin
észrevesszilk, hogy a darabnak forrd
belsdé arama van. Ahogy a két nyars-
polgari csal4d élete elérkezik a teme-
t6hoz, & mésvilag foldre rogzitett jol-
képéhez, egyszerre szorongatd liraisag
csap ki a szinpadrél. Rédibbeniink
arra, hogy mindaz, amit az elsé két
felvonidsban lattunk, semmiség volt,
értelmetlen és céltalan, — az értelem
és a cél itt kezdddik, a ,messzi tarto-
ményban‘¢, a haldlban. Itt kap féuyt
mindennap, itt valik tinneppé az a ke-
serves és megaldzé folyamat, amit
életnek neveziink. Wilder itt se mond
bolesességeket, — ahogy az egész da-
rabban alig akad jé vagy boles mon-
dés, tetszetés aforizma, — egyszerlien
a sziviinkbe markol, elvisz a mésvilig-
ra és rdéhreszt arra, hogy iszonyd dlni.
S ezeknek a kisvirosi hétkSznapoknak
liratlan lirasiga itt lesz mindennél
erfsebb és meghékéltetébb koltészetté.
A Vigszinhéz a kelléknélkiili szinpadon
teljes realizmussal jitszatja a darabot.
Hegediis Tibor rendezése fokozatosan

porlasztja szét a realizmust és a be-
fejezé temetd-jelenetben val6sdgos lirai
verssé emeli. Somlay drturnak kevésbbé
halés szerep jutott, ha egyiltalin sze-
repnek lehet mondani a Rendez8t: £4-
lényes intelligenciija egy nagy szi-
nészi és emberi egyéniség fényével ra-
gyogja be a sziirke, l4tszélag fényte-
len, de mélyen kettds értelmii monda-
tokat. Fényes Aliz jitssza 8 fiatal
leAnyt, aki a darab végén meghal és
elérkezik a tidlvildgra. Kitling, kiemel-
ked8 szinészi alakitds: valdsdgos va-
rédzslattal tudje elhitetni a figurét, az
Abrazolt kiilonboz8 életkorokat. Az
utolsé felvondshan lélekké szellemiilve
formélja meg a fiatal halottat. Amiéta
szinpadon latjuk, ez & legjobb és leg-
tehetségesebb munkija. Nagyon j6 a
fiatal Pdkozdy Ferenc, rendkiviil érzé-
keny tehetség. A kisebb szerepldk, —
Orsolya Erzst, Sitkey Irén, Vértess
Lajos, Kémiwes Sdndor — jellemzetes,
gondosan megformalt figurdkat hoz-
nak a szinpadra.

A szinpadnak sokféle feladata van. Ha
egy iré csak szérakoztatni akar, — s
azt izlésesen teszi, — betOlt egy sziik-
séges, de nem thlsdgosan elbkeld hiva-
tast. Efféle értékel vannak Manjfried
Rissner német szerzd Labkiénnyd, wér-
mér comedia dell arte-szerdi bohésagé-
nak, az ,JI. Anna és III. Kdroly‘!-
nak, Nines ebben a vigjatékban semmi
mondanivalé, de van benne egy j6 adag
sziv, kedélyesség, kedvesség. Olyan az
egész, mint a barokk olasz szinpadok
canava-ja: véazlat, amit a szinész te-
hetséges és elmés jatékkal szinesen,
igyesen, mutatésan és féleg mulatsa-
gosan tud kitolteni, A Maddch Szinhdz
két j6 szinészt talalt a darabhoz. Mind-
kettGben jelent8s szinészi intelligencia
van, Vdrkonyt Zoltdn megmutatja,
hogy mindenhez ért, amit életkora ke-
retei koz6tt meg tud valdsitani, Ttt
kedvesnek, gyamoltalannak, viccesnek
kellett lennie és j6 helyzeteket kellett
teremtenie partnere, Szeleczky Zita szé-
méra. Es meg is tette, amit tehetett.
Szeleczky Zita bajos volt, kedvesen és
érzelmesen beszélt, teleaggatta a kis
semmiséget finom, apré otletekkel. Te-
hetséges szinpadi kettés csinélt a je-
lentéktelen bohésigh6l kellemes, szi-
nészi részében pedig j6 estét.
»

wd pénz nem boldogit”, — a leglijabb
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Vaszary-vigjiték cime €s tartalma, A
pénz nem boldogit, fontos a sziv, fon-
tos a szerelom, fontos a kedély. Ha
ebb8l a hirombél béven van valakinek,
még az se baj, ha a pénzbél is kijut.
Ezt az egyszeri, — s eléggé Oreg —
igazshgot nem tdlsigosan szinvonala-
san, de kedvesen, mértéktart6 komédia-
zhssal bizonyitja be a vigjaték. Ve-
szary Jdnos mnem magyon finnyis, ha
a témék kozt kell vilogatnia, De van
egy erénye, ami magasra emeli a szd-
rakoztaté vigjatékirék folé: kerek és
j6l abrézolt figurdkat teremt, ligyesen
keveri a nem talsdgosan vadonatdj bo-
nyodalmakat, perg és elmés a diaid-
gus-szvése Uj darabja tele van remi-
niszeenciskkal, van benne egy kis

ELVEK E

SCHUTZ ANTAL: Elctem. Emlé-
kezések. Budapest, Szent Istvin Tar-
sulat, 6. n. 8° 294 1. Isten embere, ki
egyben a Szent Ige tudésa, pontosan
a férfikor kritikus esztendejében int
jelet kap, hogy egyidére abba kell
hagynia az igazsigot keres§ elmélyiilt
munkajit. De az addig lazasan dolgozé
elme, az isteni szépség faradhatatlan
csodal6ja még a pihenés idejét sem
tudja tétlen semmittevésben eltSlteni.
Alig épiil fel a sllyos betegséghdl,
melyben @ haldl szele is megérinti, az
agys méiris dolgozni kezd, A nagy
igazshgokra valé eszmélkedésre még
faradt, de mér emlékezni tud. Hogyan
jutottam el id&ig? — kérdi mintegy
maghitdl és a kérdés nyomén feltdrul
egy nagyvonali élet s kibontakozik
egy megragadé pilyamenet.

Meglep8en érdekes emberi dokumen-
tum Schiitz Antal életének torténete.
Regény — a bamulatbaejtés és az el-
bilivilés kétes eszkizei nélkiil, Hése a
temesmegyel svib fif, aki derekas kiiz-
delmek Arin amnyira megtanul magya-
rul, hogy enmek a kiilonGs szépségt,
titkos zengésii nyelvnek miivészévé va-
likx. 8 a nyelvnek magasabb birtok4-
ban a lelke, a szellem iz tékéletesen
idomul a foldhoz, a kornyezethes, a
magyar néphez s mint szerzetestanfr
s gimmiziumban, a piarista teolégién,
a budapesti egyetemen s megszerzett
és egbszen maghbvi tett nemzeti lel-
kiilet buzgalméval tanitja az ifjfi nem-
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Scampolo, egy kis Pygmalion, egy kis
Ejjeli menedékhely, — de a koktél,
amit belbliik Osszerdz, — ha nem i3
talzottan szesztartalmi — eléggé élve-
zetes, Az Andrdssy Szinhde szindszei
talan méist se tudninak mar jatszani,
mint Vaszaryt, annyira értik ennek a
pesti életkép-fajtanak stilusat. Murdti
Lili ezdttal mint tizenhatéves, tiszta
lelkii, de nem éppen illedelmes szdj
lépvirdg rikatja és nevetteti meg a
kizonséget. Tobbre nines alkalma. De
ugyanez s feladata Vaszary Piroskd-
nak, Csortos Gyuldnak is. A tobbiek
eleginsak frissek. kedvesek. Az egyet-
len Dénes Gyoérgynek jutott tobb: inas-
figurdjat egyéni szinekkel és Otletek-
kel médja volt jellemezni.

S M UVEHK

zedékek hosszi sorit a legf8bb igaz-
shgra. Jékai csapongé képzelete sze-
rint val§ regényhds az emlékez§ Schiitz
Antal, az asszimildcié klasszikus- pél-
d4ja, akit azonban nem annyira a ma-
gyar f0ld varfzsa ejtett meg, mint in-
k&bb a magyar hang zenéje, a ma-
gyar sz6 blivilete alakitott 4t. Errél
az 4talakuldsir6l vall emlékezése so-
rin az ir6. A szerzeteshez, az eurépai-
hirli tudéshoz ill8en érett albzatossig
esendiil ki vallomésénak minden sora-
b6l Oszinte ez az al4zatossig és nyoma
sines benne az Ondmitésmak, a nagy-
képtiségnek. Ezért is becses ez a-konyv;
vallomésnak 63 emberi bizonysigtétel-
nek egyarint figyelemreméits.

Mert Schiitz Antal gy vall, amint
a haldl lehelletét8l imént megborzon-
gott s Gjra eszméletre Ebredt 1élek em-
16kezni tud, szépitgetés és magyariz-
gatls nélkiil. Sorra feltiinnek eldtte
a régi élmények, Emlék méir vala-
mennyi, az emlékez§ elme mégis olyan
kozel érzi maghit hozzdjuk, hogy ité-
lete, véleménye van mindegyikrél.
Mintha csak az imént élte volna 4t a
tiz-hdsz-harmine évvel ezel6tt lefolyt
eseményeket, a légben szétfoszlottnak
hitt parbeszédeket. 8§ minthogy ily
kizvetlen kozelrdl l4tja és 6li  emlé-
keit, a velilk valé foldi vonatkozisai i3
kizeliek &g csod4latosan emberiek, Az
ir6 targyilagos és hiivios, 4radoz6 és
elragadtatott, elfogult és megértd, hig-
gadtan latolgaté és felgydlt képzelet-



tel itélkezd — egyszéval ember, foldi
kapoesolatokkal, emberi parhuzamokkal.
De tegylik mindjart hozzd, az emlé-
kez6 Schiitz Antal nagy ember és nagy
16lek. Mert csak az tud ilyen leplezet-
len dszinteséggel vallani Onmagérél,
az emberekrd] és a dolgokr6l, akinek az
Istennel szemben mnincs mér elszdmolni-
valéja s aki kezdett§l fogva magaban
hordja & nagysig erejét.

Minél erésebb a lélek, amnnal 8szin-
tébb a vallomésa, Az is er8sodik 4l-
tala, akit megérint az Jszinteség
&ramlése. Szép konyv Schiitz Antal
életregénye, aldzatra 8 Oszinteségre
serkentd olvasméiny. Mindkettére sziik-
sége van ma az élményeivel &5 emlé-
keivel hasztalanul, bibel6ds, tétova vi-
lagnak.

Dénes Tibor.

BIRKAS ENDRE: LEVELEK OROSZ-
BZAGBOL. (S8zent Istvdn Tdrsulat.)
A kitet Birkfsnak azokat a leveleit
gyiijti egybe kikerekitve, amelyek an-
nak idején. folyéiratok hasibjain az
élmény frisseségével adtak fzelitit a
magyar hadsereg oroszorszdgi életérdl.
A gyiijtemény mindenekel§tt dokumen-
tum értékli: a hdbords helyzetek haj-
szélpontos lelki rajza, a behivés indi-
viduélis lélektanatél a kollektiv front-
élet drimijin és a szabadsig élmé-
nyein keresztlil egészen a visszatérés
feloldésdig. Az irodalmi kritikusnak
azonban megvan az a rossz szokdsa,
hogy minden kényvben az irét keresi.
S ez benne lappang Birkésban is. Asz-
ketikus ir6: egyszertien, pontosan kozli
a tényeket, s realista, szinte fanyar j6-
zansfggal mond le minden hatésvada-

azatrél, lirizélasrél, filoz6£alisrél, pszi--

chologizalésrél, — 86t a stilus diszérs)
is, nem egyszer egészen a szintelenség
fokhig. Viszont éppen ezekben a kato-
nésan térgyilagos (noha nyelvtani
szempontb6l nem mindig hibatlan)
mondatokban rejlik jrisainak sajitosan
egyéni ize, vagy ha tetszik: iréi modo-
rossiga. A modorossig e véltozatinak
stilromantikfban tobz6d6 mai irodal-
munkban megvan a mags értéke. Az
4télt torténelmi napokbél nem az uj-
sigir6san patetikus szenzicidkat, ha-
nem a tiszta emberséget és az alkalom-
szerlien kollektiv élet egyéni villana-
sait szliri ki, ,Iréi" szemléletét éppen
azzal 4rulja el, hogy mincs kiilonbség
elétte kis dolog és nagy esemény ko-

zOtt: amit észrevesz és Atél, sazliksza-
vian is érdemes a feldolgozdsra. Koz-
ben mintha az arcizma sem rinduina
meg. Rejtett félmondatok, a helyen-
ként felfényld nyugodt derll és az
utolsé fejezetek mégis arra vallanak,
hogy a remndiiletlen, hési nyugalom mély
és rokonszenves emberséget takar. 8
mit mondjunk a naplészerkesztdben
lappang6 ir6r6l? Az fréi l4tés és fel-
dolgoz6képesség mAr megvan benne:
most mar csak a stilust kell hozza-
esiszolnia. Néhany fejezet — példiul a
»TélL el§jatdk” eimli — mér igy is a
kész irét mutatja.

Makay Gusztdy

RABA GYORGY: AZ UR VADA.
SZATA. (Hungdria.) Angyalok és csil-
lagok koltdjeként jelentkezik els§ ver-
seskinyvével a legjlijabb nemzeddk
poétija. Az ifjékor nagy £olfedezd-
ttjinak elején myilik ré szeme a kérii-
16tte hullamzé jelenségekre — de til-
néz rajtuk. A felhékbe pillant, sze-
lekkel tdrsalog, esillagot kiild ,vén
pokhalés palackban‘’ a kedvesnek -
s harcrakel valamivel, a2 csak mese-
beli gzdrnyeteg lehet Artus kirély ud-
vardban. A valé vilig targyait sajat
mitosz-teremtd, vagy alakité fantdzid-
jéba burkolja s csak a kor nagy 4lom-
menedékében, a természetben oldédik
fol.

»Ropulok 2496 patakokkal,

szdrnyas szelekkel ballagok,

vivédom havas angyalokkal

s ha fdklydt lobbant mdr a hajnal,
 seelid szemedrdl dlmodok.f ¢

De ezck a szelid szemek sem tar-
gyiasulnak sohasem: valami lebegd,
halvany kodben elmeriilt vildg a kol-
t86. S mégis, igy, ahogy van, vonzé és
nemes lira ez. Eredetisége, sajit han-
gulata és atmoszférdja van. Xonturo-
kat ad, éles hatarokat alig. Intomicidi
a biztos verskezelésen til az élmény,
o hangulati értékek megvalésitdsarél,
k6zolni-tudasarsl tandskodnak.

Fiatal koltével allunk szemben, még
nincsengk hatirai s inkabb pillanatnyi,
mint meghatdrozott vildgképet villant
teg eldttiink, Ami kész és érett benne,
mondanivaléjdnak egyéni médja, szem-
lglete, invenciézus, szépfordulasi
nyelve s képzelete, Gyinge vers alig
akad a kotetben — s az is j6 mester-
16l, Jézsef Attilar6l vall, kordntsem
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szolgailag! De nyole-tiz olyan darabot
taldlunk Réaba Gytrgy harmine verse
kozt, ami befejezett koltének is beesii-
letére vilnék. Ezeknek a verseknek
biztos, arad6é lendiilete a tiszta irodal-
mi eszményt hirdeti. (Egy vén ko-
véeshoz, Angyalok honfoglalisa, Pdsz-
torének stb.)

Tizenkilenc éves korban Wjat adni,
onmagéiban a legszebb dicséret. S bd-
ven menti az itt-ott elhalvinyulé soro-
kat, a néha pontatlan, keretiikon tul-
futé képeket. S hibai is azt a spontan
kolt6i kifejezéseket példazzdk, mely
az iga, ihletett miivész sajitja.

»Az Ur vadiszata‘® Gj koltt avat,
becsiiletes, tisztaszdndékid poétit — aj
reménységet s eldre nem is sejthetd ki-
bontakozast igér.

Vidor Miklos

KEREK MIHALY: A FOLDREFORM
UTJA. (Magyar Elet kiaddse.) A ma-
gyar foldkérdés eloddzhatatlan politi-
kai probléméava valt, kiilontsen olyan
id6ben élezbdik ki érvénye, amikor a
nemzeti 16t alapjairél esik sz6. A mult
évtized szellemi mozgalmaibél Kerék
Mihély nem kért szerepet magénak: a
kiilonboz6 frontalldsoktdl fiiggetlenitve
magit, kizdrblag a kérdés szakszeri
targyaldsindl maradt. Az eltelt idd
teljesen 6t igazolta; az egykori féld-
oszt6k ma kizardlag a szélsiséges poli-
" tika hullimain siklanak jél irdnyitott
vitorldkkal: Kerék Mihaly megnyilat-
kozésdnak érvénye fokozédik az idf
milésdval, javaslatai a megval6sulas
felé haladnak, Legtijabb kinyvében fel-
sorakoztatja azokat a kozvetitd§ meg-
old4sokat, melyek a foldreform Wtjat
politikamentesen elSkészithetik. Hogy
a szakszerliségnek mily dont8 szerepe
van e kérdés targyaldsdndl. az kiJono-
sen ebbdl a tanulminybél vildgosodik ki
leginkibb, Nemcsak a birtokmegoszlas-
b6l szdrmazé terméseredmények ds
termésmindéségek a dontd tényezbk o
foldreform  értelmezésénél. hanem a
juttatds ardnya és feltétele is olyan
nélkiilézhetetlen szempontok, mint ami-
lyen lényeges a talaj ismerete a ter-
mésirdnyitfs szempontjibol.

Keréle Mih4ly részletes tervekkel, A%:
gondolt javaslatokkal, termelésmenctek-
kel szolgél olvas6inak, gazdasfigl iizem-
tervei érdemelnek kiilénosebb figyel-
met, azok nagy része megval6sitds alatt
van és mir komoly eredmények is mu-
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tatkoznak. Széval nemcsak az elmélct
vonaldn vezeti olvaséit, hanem a ki-
vitelezést is ellendrizteti. A népféisko-
lik kordban szeretnénk Kerék oktatisi
terveit kiillonGsen az illetékesek figycl-
mébe ajinlani: a kivAl6 szerz§, noha
véazlatosan érinti a kérdést, mégis azok
a fejezetei a legtanulsigosabbak, me-
lyekben a foldhozjutis feltételeként az
elézetes kiképzést szabja meg. Val6-
ban elavult termelésiink médja, szokésa.
A foldmiivel§ parasztsig makaes mara-
disdgat az Gjfajta gazddlkodds ked-
vezd eredményeivel lehet megtirni, ked-
vet kelteni az ujitdsok irdnt, bizalmat
kelteni az elméleti oktatds fontossiga
irdnt. Csak igy remélhet8, hogy az év-
tizedes mulasstisok . pétolhaték lesz-
nek. A parasztsig szellemi szintjének
emelése konyvtirak mintagazdasigok
utjin biztosra vehetd.

A foldreform els§ kettds dtja Kerdx
Mihdly szerint: kishaszombérletek ala-
kitdsa és szovetkezeti gazdasigok szer-
vezése. Ezek megvaldsitisan malik,
hogy a foldkérdést a szenvedélyek ki-
kapesolisa nélkill tirgyalhassik 63
megoldhassék.

Pakuw Inre

ZOLNAI GYULA: ESZAKI LANT.
(Franklin-Tdrsulat kiaddsa.) Testvér-
népiink, a finnek k&ltdibal allitott Gsz-
sze értékes, gazdag, hii és valtozatos
antolégist Zolnai Gyula, a kivalé tu-
dés, ki tudomanyos miikGdése mellctt,
mint mifordité a szépirodalomban is
ismertté tette nevét.

E kotetnyi forditasival jé versels-
nek, gazdag, 4rnyalatos nyelvii koltd-
nek bizonyul, ki tényleg hivatott arra,
hogy a finnek jelentds lirdjit megis-
mertesse & magyar olvasékozonséggel.

Nem értiink azonban egyet a fordi-
téval és nem latjuk azt az indckot,
ami 6t arra inditotta, hogy a versek
Atiiltetésénél igen sok helyiitt régics,
mondhatni avult kifejezéseket és rime-
ket hasznl. Orommel latjuk mégis ezt
a kitetet, mert jelentds Allomdsa u
finn-magyar szcllemi egyiittmiik5dés-
nek s igy bizvAst szdmithat a legna-
gyobb fokd népszertiségre.

Nagyban hozzdjarult volna az amigy
is értékes kotet értékének a niveléss-
hez és a finn-magyar szellemi kapeso-
lat még szorosabba tételéhez, ha ecsak
pér sorban is bemutatta volna a kitet-
ben 16vé koltéket. Cs. 8z. L.
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A VIGILIA ujabb kényvei
Thornton Wilder :

Sorsom az ég

»A mi kis virosunk* nagysiker(i szerzo-
jének G szatirikus regénye P 13.60

Az IFJUSAG KLASSZIKUSALI sorozatbél

Cervantes :

Don Quijote

Mandy Ivan atdolgozasaban,
Gyo6ry Miklés rajzaival P 15.80

Mark Twain:

Koldus és kiralyfi

Mindy Ivan atdolgozasaban,
Korcsmaros Pal rajzaival P 15.80
Hisvétra eldkésziiletben :
H. E. Beecher Stowe:
Tamas bacsi kunyhdja
Mandy Ivan atdolgozasa kb P 16.—
Georges James:

Robin Hood

Maindy Ivan atdolgozisa kb P 16.—
C. P. Rodocanachi :
A trojai falbd

Karriersregény. Sir Basil Zaharoff atja
Pyreus lebujaibol a vilaghatalomig. —
A haborak elokészitésének félelmetes
mihelytitkai. kb P 18—
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